RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1943. Andra kammaren. Nr 22.

Fredagen den 4 juni.
Kl 4 e. m,

Forhandlingarna vid detta sammantride leddes av herr andre vice talmannen.

§ 1.

Justerades protokollen fér den 29 niistlidna maj och den 1 innevarande juni.

§ 2.

Herr statsradet Pehrsson-Bramstorp avlimnade Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 322, med forslag till lag angéende auktoriserad mitning av ved och annat
virke;

nr 324, med forslag till lag om tillstdndstvang for byggnadsarbete;

nr 325, angiende forsiljning av ett omridde av kronoegendomen Sveden nr
1 och 2 i Stockholms stad; och

nr 326, angfende viss ombyggnad av tigfirjan Starke.

Dessa propositioner bordlades.

§ 3.

Herr andre vice talmannen limnade p& begiran ordet till Svar pd

. o e ind llation.
Chefen for folkhushéllningsdepartementet, herr statsradet Gjores, som ane T penanon

forde: Herr talman! Med andra kammarens tillstdnd har herr Andersson i He-
densbyn frigat mig om jag uppmirksammat den vinstutveckling som férekom-
mit inom »Superfosfatbolaget», vilken till stor del ansetts hirleda sig av konst-
godselprisernas kraftlga stegrmg, samt om jag Ar beredd att genom de kontrol-
lerande organen ingripa i den prisutveckling som i berdrda avseende &ger rum.

Med anledning hirav far jag anféra féljande.

Av de i interpellationen omnimnda konstgodselmedlen tillverkas inom landet
superfosfat, kalkkvive och ammoniumsulfat, under det behovet av kalisalt och
kalksalpeter tillgodoses genom import. Vid sidan av dessa gddningsimnen till-
verkas inom landet dven ljungasalpeter. I motsats till vad interpellanten synes
utgd fran ar den inhemska tillverkningen av konstgiodselmedel férdelad & tva
fran varandra fristdende foretag, niamligen Stockholms superfosfat fabriks
aktiebolag — vilket torde vara det foretag som interpellanten &syftat under be-
nimningen Superfosfatbolaget — samt Aktiebolaget forenade superfosfatfabri-
ker. Forstnamnda foretag tillverkar forutom konstgodselmedlen, kalkkvive,
ammoniumsulfat och ljungasalpeter, karbid, ammoniumnitrat, salpetersyra
m. m., under det alt det senare foretaget #r landets enda tillverkare av super-
fosfat.

De av interpellanten angivna priserna & vissa gddningsimnen giva en timli-
gen riktig bild av prlsutveckhngen men #ro dock icke alldeles korrekta, d& de
e) avse samma tidpunkt pd &ret. Jag vill emellertid framhalla att man 1 pris-
noteringarna icke kan avlisa kostnadsutvecklingen, da vi alltsedan hésten 1940
haft en clearinganordning fér utjimning av priserna & gddningsimnen. Dess-
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utom ha sirskilda statsmedel statt till foérfogande for att halla priserna nere
for vissa godningsimnen. Genom dessa anordningar har exempelvis priset &
superfosfat kunnat héallas 4 kronor ligre per deciton i forhéllande till det pris,
som betingats av tillverkningskostnaderna.

Savil anskaffningskostnaderna for all importerad vara som produktions-
kostnaderna fér de inhemska produkterna ha varit féremal for priskontroll-
namndens prévning. Importérerna ha icke tillerkidnts procentuellt hogre mar-
ginal an som gillt fore kriget. For tillverkningen av superfosfat giiller ett
mellan Aktiebolaget forenade superfosfatfabriker och livemedelskommissionen
traffat avtal, varigenom bolaget tillerkinnes skilig vinst per tillverkad enhet.
Huvudorsaken till stegringen av priset pa superfosfat dr att séka i 6vergdngen
frin importerad rivara — rafosfat — till svensk apatitslig, vilken stiller sig
dyrare an rafosfaten, ir mera svirarbetad och drager hoga transportkostnader
pa grund av att utvinningen dirav sker i de norrlindska malmfalten. For till-
verkning av kalkkvive, ammoniumsulfat och ljungasalpeter har Stockholms su-
perfosfat fabriks aktiebolag, med utgdngspunkt frin normalkalkyler, tiller-
kints samma belopp per deciton, som gillt fore kriget for tickning av kostna-
der for rinta, avskrivning och vinst. For bolagets nya fabriksanliggning i
Stockvik har medgivits hogre ersattning fér rintekostnader och amorteringar,
betingade av kristidens hégre byggnadskostnader. Att priserna & de varor som
tillverkas vid ifrigavarande bolag aro hégre an fére kriget beror huvudsakli-
gen pa okade ravarukostnader. Ej heller dterférsiljarrabatterna ha verkat hoj-
ande p& priserna, enir dessa fran och med 1941 praktiskt taget dro oférandrade
utom rabatten vid forsiljning av kalkkvive, som sinkts med 12!/, procent fran
och med 1 januari 1943.

Vad vinsterna hos de b&da hir omniamnda foretagen angdr ma framhéllas, att
Aktiebolaget férenade superfosfatfabrikers produktion av superfosfat pa grund
av ravarubrist visentligen nedgatt och att till f6ljd hérav dven vinsten betyd-
ligt reducerats. Vid bedémningen av vinstresultatet av Stockholms superfos-
fats fabriks aktiebolags rorelse maste man beakta, att detta bolags tillverkning
av konstgédselmedel endast utgér omkring hilften av den totala omsittningen.
Den kraftiga okning i bolagets bruttovinst, som interpellanten fast sig vid, har
emellertid delvis sin forklaring i den stegring av produktionskapaciteten for
konstgidselmedel som #gt rum under 1942, Salunda ¢kades tillverkningen av
kalkkvive med cirka 85 % och av ljungasalpeter med omkring 250 %. Daremot
nedgick produktionen av ammoniumsulfat. Produktionsskningarna for konst-
godselmedel ha dock visentligt éverstigit produktionsminskningarna.

Priskontrollnimnden utévar en fortlspande kontroll éver produktionsférhal-
landena hos hir avsedda foretag. Eventuellt sinkta rdvarukostnader och dir-
med jimforbara férhallanden komma s&lunda att taga sig uttryck i siankta av-
rikningspriser med livsmedelskommissionen. En sddan séinkning av avrik-
ningspriserna ar ocksd forestdende. I den man denna sinkning icke tager sig
uttryck i reducerade konsumentpriser, kommer foljden att bliva en minskning
av behovet av sirskilda tillskottsmedel fran statsverkets sida till clearing-

kassan.

Hirefter yttrade:

Herr Andersson i Hedensbyn: Herr talman! I tider som dessa, d& vart land
ar avsparrat frén inforsel av livsfornodenheter och i féljd hérav livsmedels-
forsérjningen helt &r beroende av landets egen produktion, stillas stora krav
och vilar ett stort ansvar p& landets jordbrukare. Det lir férvisso ej heller
finnas nagon, som med skil kan pastd annat &n att jordbrukets folk i kdnslan
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av detta deras ansvar lojalt stallt sig till folkférsérjningens tjinst, ja, satt
alla krafter till for utvinnande av stérsta méjliga produktion. I stravandet att
bespara det svenska folket nodvagen »att blanda bark 1 brodet» méaste dock
jordbrukarna ha ratt att kriva, att de hjilpmedel, som #ro nédvandiga for
produktionen, av vilka konstgodseln ar ett av de viktigaste, tillhandahéillas
jordbruket till skaliga priser.

Det bor darfor inte forvana, om det skulle vicka bade irritation och harm
hos jordbrukarna, di tidningspressen meddelar bokslut f6r bolag 1 konstgodsel-
medelsbranschen, som visa 6kade vinster 1 miljonbelopp samtidigt som livs-
medelsproduktionen méaste ske till av staten reglerade priser, som #ro avpassade
s8 att de nitt och jimnt ticka, ja, f6r mindre jordbruk och jordbruk med mindre
goda produktionsbetingelser icke ticka produktionskostnaden.

Anledningen till de av mig till herr statsrddet och chefen for folkhushall-
ningsdepartementet framstillda och nu besvarade frégorna och fér vilket svar
jag anhiller att till herr statsraddet fa framfoéra mitt tack, var delvis en sddan
harm efter genomliasandet av den redogirelse, som tidningspressen fér nigon
1id sedan publicerade avseende Stockholms superfosfat aktiebolags rérelse ar
1942, Av namnda redogorelse framgar, att rorelsevinsten 6kats med 50 procent
eller fran 5.03 till 7.49 miljoner kronor. Hirtill 4r att mérka, att bolaget enligt
samma redogdrelse trots betydande nyinvesteringar kunnat sinka det bokférda
virdet av fastigheter och anliggningar fran 15.15 till 13.48 miljoner kronor
medan lagret, vilket uppgives vara virderat efter mycket forsiktiga grunder,
minskats fran 4.85 till 4.16 miljoner kronor. Infér en siddan redogérelse har
man svart att frigira sig frdn det intrycket, att bolagets vinst 1 verkligheten
ar mycket storre d4n vad den bokféringsmissigt framstatt. For svrigt ar det
vil sannolikt att bolaget, som i det hiinseendet icke torde utgéra nigot undan-
tag, medelst avskrivningar o. dyl. sékt pressa ned den bokforingsmissiga
vinsten for att bl. a. komma undan med minsta méjliga skatt.

Att priserna & de varor, som tillverkas av Stockholms superfosfat aktie-
bolag, aro hogre an fére kriget beror, forklarar herr statsridet, pa okade
ravarukostnader, och vad sirskilt betriffar superfosfaten vore prisstegringen
att séka 1 overgangen frén importerad ravara — rafosfat — till svensk apa-
titslig, vilken drager héga transportkostnader pd grund av att utvinningen
sker 1 de norrlindska malmfilten. I detta sammanhang kan jag icke underlata
att fraga: varfor da icke vidtaga atgirder for en tillverkning av superfosfaten
i den landséinda dir révaran finns, varigenom man kunde undvika de férdyrande
fraktkostnaderna och sidkerstillde jordbrukets behov av detta viktiga hjilp-
medel fér produktionen? De exempelvis 150,000 ton apatit, som kunna utvinnas
1 Vitiforsanliggningarna 1 Malmberget, borde, 1 stidllet fér att sindas till
Luled for utskeppning, atminstone delvis bli féremal for foridling i Norr-
botten. Genom en sddan Atgird skulle man vinna ytterligare en fordel, nim-
ligen ¢kade férvarvsmojligheter for Norrbottens raskt vixande befolkning.
Det bor salunda ligga i statens intresse att en sidan industri baserad p3 linets
egna ravaror snarast kommer till stand.

Den kraftiga 6kningen 1 bolagets bruttovinst anser herr statsriadet delvis ha
sin férklaring 1 den stegring av produktionskapaciteten fir konstgédselmedel,
som #gt rum under 1942, Ja, delvis kan s vara foérhillandet. Men jag vill
papeka, att enligt den av mig omniimnda redogérelsen varuomsittningen 1 kro-
nor riiknat stegrats med 40 procent, till vilken stegring doek prishiéjningen
bidragit med omkring 10 procent varfér den verkliga stegringen av den om-
satta varuvolymen begrinsas till omkring 30 procent. Rirelsevinsten har
emellertid stigit enligt samma redogirelse med 50 procent, vilket niippeligen
kan forklaras pa annat siitt iin att bolaget tillitits dsétla varorna higre pris
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in som betingats av produktionskostnaderna trots den fortlspande kontroll,
som enligt herr statsradets svar priskontrollndmnden utovar. Det forefaller
for ¢vrigt ritt si anmirkningsviart, att trots bolagets stora vinst 1942 har
prisernas hojning skett nira nog kraftigast fran 1942 till 1943. Infor detta
faktum har man svart att virja sig for misstanken, att den »lille profit-
djavulen», som under onsdagens debatt om fredsberedskapen berérdes av en
ledamot av denna kammare, nimligen herr De Geer, och som det rekommen-
derades att sli vakt om, fatt otyglad gora sig alltfor bred, och i s& fall ater-
star det att se, hiuruvida regeringen med hjilp av priskontrollndmnden skall
lyckas tygla honom. Jag vill emellertid hoppas, att s& skall kunna ske.

Herr Andersson i Vigelsbo: Herr talman! Nér den hiir interpellationen pa
sin tid framstilldes och vinstutdelningen i superfosfatbolaget blev kind, vick-
te detta givetvis en viss uppmirksamhet bland landets jordbrukare, som ju
voro medvetna om att det var de som i forsta hand skulle betala detta higre
pris. I andra hand gar det emellertid ut 6ver folkhushéllet, ty enligt de ram-
bestimmelser, som vi fatt fér jordbrukets inkomst- och utgiftsberikningar,
skall ju konstgédselpriset tillgodorsknas jordbrukets utgiftskalkyl pafsljande
ar och foljaktligen ligga till grund fér den prissittning, som da sker pa jord-
brukets produkter. Silunda kommer i sinom tid konstgédselmedlens pris att
gd ut over de produkter, som skola tillhandahillas folkhushallet. Samtidigt
som bolaget i det hidr fallet redovisat en mycket kraftigt skad vinst, steg lik-
védl konstgodselmedlens pris lika kraftigt. For 1943 &rs leveranser konstate-
rades ju, som ocksé interpellanten sagt, att kningen var synnerligen kraftig.
I stort sett synes enligt statsrdets uppfattning den prisutveckling, som i in-
terpellationen angivits, vara riktig, men, tilligger statsradet, prisuppgifterna
dro dock ej alldeles korrekta, d& de ej avse samma tidpunkt pa &ret. Jag har
undersckt saken och det har visat sig, att de priser, som finnas angivna i in-
terpellationen, dro de priser som limnats av lantbruksférbundet, alltsd genom-
snittspriserna for dren 1939, 1940, 1941 och 1942. Nagot medelpris for 1943
kunde icke erhéllas, di héstprisen pid konstgodselmedel vid interpellationens
framstillande inte voro kiinda, varfsr man méste ta de i vir gillande priserna.
Man far utgd ifrén, att hostpriserna, som i regel bruka ligga nagot hégre an
varpriserna, komma att forrycka medelpriset dven for innevarande ar, s att
detta sikerligen kommer att ligga nagot hégre &n de priser, som tillimpats
under den gingna varen.

Sedan sades det ocksd, att orsaken till den 6kade bruttovinsten antagligen
var 6kad produktionskapacitet och — vilket man foljaktligen far utgd ifran
— ockséd okad omsittning. Man brukar ju i regel rikna med att med skad
produktion och ¢kad omsittning borde folja ligre priser, men hir synes utveck-
ligen enligt min uppfattning ha blivit den rakt motsatta. Samtidigt som man
enligt vad jag kan forstd har rationaliserat driften, okat kapaciteten och kat
omsittningen, s har man ocksid ¢kat priserna. Féljaktligen har man fértji-
nat pengar pd tvd olika sitt, vilket kanske i nagon méan kan férklara den
okade vinsten. D& det giillt jordbruket kinna vi ju till, vilka berikningsgrun-
der man gatt efter vid prissittningen av dess produkter. Vi ha fatt ett s. k.
normpris — vilket icke 4r detsamma som normalpris — och detta &r si be-
skaffat, att om skorden stiger skall priset siinkas, och om skérden minskar
skall priset hojas, sd att vi alltid skola ha en beriknad standard. Skulle man
forfara pd samma sitt hir skulle, nir konstgodselmedelsproduktionen stiger,
foljaktligen priset sjunka. Men det har det inte gjort i detta fall. Det har i
stillet stigit, och det kan kanske i viss man forklara den vinst som uppstitt.

Det édr alldeles klart att jordbrukarna ha blivit, sisom jag nyss sade, for-
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vanade over den prisutveckling som skett, och det dr givet att de fraga efter
anledningarna. Jag vet att det finns personer i ledande stillning, som for att
lugna jordbrukarna, di dessa med hianvisning till superfosfatbolagets ckade
vinst velat fa en forklaring angdende konstgodselpriset, ha sagt, att super-
fosfatbolaget icke har gjort nigon vinst med anledning av det stegrade priset
D4 konstgddsel, utan den vinst, som bolaget haft, har det inhostat pd ravaru-
leveranser till statens krigsindustri. Jag ifrigasitter, huruvida det inte vore
pa tiden for krisrevisionen att se efter, hur det forfarits 1 det fallet, under
forutsittning att vinsten, sasom det upplysts, har uppkommit p& det sittet.
Jag rekommenderar krisrevisionen att titta litet pa de hiar affiarerna.

Herr Lundberg i Hilsingborg: Herr talman! Trots att jag har att gora
med den svenska konstgidselindustrien tar jag till orda, eller kanske just dér-
for. Det var niamligen si, att interpellanten riktade en fraga till folkhushéll-
ningsministern, en fraga, som rér den svenska superfosfatindustrien och som
jag nog kan besvara pd stiende fot. Interpellanten frigade, varfor inte stats-
makterna hade inriktat sig pd att soka foridla den apatitslig, som utvinnes 1
Norbotten, i Norrland. Skilet hirfor ir ganska enkelt att ange. Det &r for
ovrigt flera skal.

For det forsta #r denna utvinning av apatitslig helt krisbetonad. Det &r
ingen tanke pi att vi under normala fredsférhéllanden kunna basera en super-
fosfatindustri pa apatitslig, utvunnen i Norrbotten. Jag vill bara papeka att
denna rivara for nirvarande stiller sig minst fyra ginger s& dyr som impor-
terad ravara fore kriget. Det 4r silunda alldeles otdnkbart att vi under freds-
forhallanden skola kunna riakna med att ta Kirunamalm, frakta den till Malm-
berget, nedkrossa den dar och utvinna en apatitslig samtidigt som man far en
jarnmalmslig, vilken givetvis varken #r fosforrik eller helt fosforren och dér-
for inte &r s& latt att avsitta sdsom prima fosforrik Kirunamalm.

Men det 4r ett annat skil, som ocksd sammanhinger med det forsta, och
det &r att man inte kan bygga upp en industri pa en rivara, som stiller sig s&
osiker i friga om fredsférhallandena som denna apatislig. D4 frigar man sig:
ar det inte ett normalt utfall av apatitslig i alla fall uppe i Norrland? Jo,
under normala forhillanden uppgér den kvantitet apatitslig, som erhélles, till
ungefar 20,000 ton mot den kvantitet, som nu utvinnes, av 150,000 ton. Men
hartill kommer det allvarliga skilet, att denna superfosfat huvudsakligen an-
vindes i sodra och mellersta Sverige. Alltsi, det 4r ganska otinkbart att kunna
ligga en produktion av superfosfat av stérre métt uppe i Norrbotten jam{ort
med mojligheterna i sodra och mellersta Sverige. Jag kan némna, att den saken
naturligtvis mycket noga undersgkts och utretts. Vi ha konstaterat, att for-
brukningen i Norrland uppgir till ungeféar 16,000 ton om &ret, men om man
skall uppfora en superfosfatfabrik av mera moderna métt fr man nog rikna
med en produktionskapacitet av ungefar 100,000 ton. Alltsé, da fick man ta
till inte bara hela Norrland utan dven en del av Svea- och Gétaland for att fa
det avsittningsomrade, som en sidan fabrik skulle behdva.

Jag har med dessa ord endast velat ge en antydan om det problem, som in-
terpellanten har beriort. Jag vill samtidigt siga att jag tror, att landets jord-
brukare skola var vira statsmakter mycket tacksamma for det initiativ som
tagits att Astadkomma denna utvinning av apatitslig inom landet, vilken har
méjliggjort en produktion av superfosfat som ménga andra linder sikerligen
avundas oss i dag. Jag tror mig kunna siga att det finns knappast ndgot land
1 Europa, som med avseende & godningsimnen 1 dag star s gynnsamt som vart
eget land.

Overlaggningen var hirmed slutad.
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§ 4.

Svar pd Chefen for folkhushdllningsdepartementet, herr statsridet Gjores erhsll
snierpellation. pa begiran ordet och yitrade: Herr talman! Med andra kammarens tillstand
har herr Henriksson frigat mig, om jag vill limna en redogérelse for de prin-
ciper efter vilka &tal for bagatellférseelser mot krisférfatiningarna anbefallas
av vederbérande krisorgan samt om jag har for avsikt att utfirda sidana fire-
skrifter att gvertridelser, vilka p& grund av sin omfattning eller andra for-
hallanden med all sannolikhet bero pa férklarliga misstag, ej rubriceras som
brott mot férfattningarna och pa grund dirav foranleda att straff utdémes.

I anledning hirav far jag anféra féljande.

Interpellationen har nirmast foranletts av att en 8klagare efter anmilan av
statens livsmedelskommission &talat verkstillande direktérerna i tva aktie-
bolag sasom ansvariga for att bolagen silt tobaksvaror mot kuponger som #nnu
icke varit gillande. Atalet avsig i fraga om den ene av de tilltalade férskotts-
forsiljning mot 153 poing och betriffande den andre forskottsforsiljning mot
60 poing. Enligt uppgift ha béda bolagen haft synnerligen stor omsittning

av tobaksvaror. Bida de tilltalade démdes till smirre botesbelopp — envar
allenast tvd dagsbéter — for forsiljning av tobaksvaror i strid mot gillande
bestimmelser.

P3 min anmodan har livsmedelskommissionen avgivit en promemoria i sa-
ken. Enligt denna grundade sig livsmedelskommissionens anmilningar pd rap-
porter, vilka av Aktiebolaget Svenska tobaksmonopolet dversints till kom-
missionen. Vid den tidpunkt, d4 anmilningarna gjordes, var det icke fér kom-
missionen kint, i vilken omfattning de bada bolagen bedrevo forsiljning av
tobaksvaror. I kommissionens skrivelse till dklagarmyndigheten hemstalldes,
att dklagaren ville 1ata verkstilla nirmare utredning i saken &vensom vid-
taga de atgiirder, vartill utredningen kunde féranleda. Kommissionen hade
sedermera icke beretts tillfille att taga del av utredningen och hade darfér
icke kunnat taga stillning till fragan, om &tal i anledning av férsiljningarna
skiligen bort ske. Sedan &talen redan anhingiggjorts men fére méilens avgo-
rande, hade livsmedelskommissionen p& forekommen anledning meddelat &kla-
garen, att om kommissionen fére Atalens anstillande fatt kinnedom om att
bolagen drivit s& omfattande forsiljning av tobaksvaror som sedermera blivit
upplyst, skulle kommissionen sannolikt, direst kommissionen tillfragats 1 sa-
ken, ha som sin mening uttalat, att &tal i forevarande fall skiligen kunnat
underlitas.

Livsmedelskommissionen uttalar vidare i promemorian sisom sin uppfatt-
ning, att 4tal bor underlatas, d& cn Gvertridelse av ransoneringsférfattningarna
ter sig bagatellartad och kan anses ha berott p4 forbiseende. I enlighet hirmed
har kommissionen sedan ett par ménader tillbaka overgatt till att 1 friga om
forskottsforsiljning mot tobakskuponger tillimpa den praxis att nigon atgird
icke vidtages i sidana fall, da forskottsforsialjningen enligt rapport fran to-
baksmonopolet icke avsett mera An ett visst mindre antal poing sammanlagt
fér varje redovisningsperiod. Diar forskottsforsaljningen haft stérre omfatt-
ning 4n nu sagts, infordrar kommissionen forst forklaring fran vederbiérande
handlande. Ger denna forklaring vid handen, att vertridelserna iro att anse
som obetydliga i férhéllande till omsittningens storlek och att de kunna bero
pé misstag eller forbiseende, inskrianker sig kommissionen till att 1imna hand-
landen en erinran om vikten av att meddelade bestimmelser noggrant iakt-
tagas. I motsatt fall Gverlimnas drendet till polismyndigheten for nirmare
utredning. T friga om andra slag av forseelser mot ransoneringsforfattning-
arna tillimpar kommissionen en likartad praxis.

Tidigare har — anfores slutligen i promemorian — kommissionen regel-
missigt anlitat polismyndigheterna fér utredningar i #renden angaende §ver-
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tradelse av ransoneringsforfattningarna. DA verkstilld polisutredning givit
vid handen, att férseelse mot ransoneringsforfattningarna blivit begéngen, ha
aklagarna ofta fére avgérandet av atalsfrigan inhamtat kommissionens ytt-
rande om, huruvida atal enligt kommissionens mening borde anstillas. Kom-
missionen har pa detta sitt i ett mycket slort antal fall beretts tillfalle att
avgiva yttrande till dklagaren, och kommissionen har dirvid, nir enligt det
foreliggande materialet fraga varit om bagatellartade forseelser och utredningen
givit anledning till antagande att forseelserna skett till foljd av ursiktligt
misstag, regelmassigt forklarat sig icke ha nagot att erinra mot att atal under-
lites. Fmellertid ar att mirka, att livsmedelskommissionen icke har négra
befogenheter att forhindra &klagaren att anstilla 3tal 1 sddana fall, d& akla-
garen anser, att atal bor d4ga rum. Lika litet har livsmedelskommissionen be-
fogenhet att anbefalla atal med anledning av ransoneringsforseelser. Prov-
ningen av &talsfrigan ankommer i sista hand alltid pa vederbiorande aklagare.
P53 grund av de erfarenheter, som pd senare tid vunnits, har kommissionen
emellertid, till férhindrande av att &tal anstilles i siddana fall som 1 inter-
pellationen &syftas, efter den 1 februari 1943 icke i nagot fall gjort fram-
stallning om polisutredning om ransoneringsforseelse utan att dessférinnan ha
infordrat vederbérandes forklaring i saken. H#rigenom har kommissionen er-
hallit tillfille att Atminstone i viss man bilda sig en uppfattning om huruvida
eventuellt begangen forseelse bor beivras. I ménga fall kan sidan forklaring
dock av naturliga skil icke laggas till grund for bedomandet av denna fraga,
utan kommissionen maste iven 1 fortsittningen i stor utstrickning anlita polis-
myndigheterna for verkstillande av ytterligare utredning, eventuellt avgdrande
pa grundval dirav av frigan huruvida dtal bor dga Tum.

Enligt min uppfattning torde det for ransoneringsbestimmelsernas uppratt-
hallande icke vara erforderligt, att atal anstilles for dven den obetydligaste
forseelse mot namnda bestimmelser. Sarskilt giller detta i sddana fall som
det av interpellanten patalade, d& vid granskning hos ransoneringsmyndighet
av inkommen kupongredovisning befinnes, att redovisningen i néagot enstaka
hiinseende ar behiftad med fel, som med hénsyn till det redovisade materialets
omfattning maste anses sdsom ringa och som kan antagas hava uppkommit
genom férbiseende. Sasom framgéir av livsmedelskommissionens promemoria
tillampar kommissionen numera den praxis i friga om forskottsforsaljning
mot tobakskuponger att kommissionen icke vidtager nagon atgard, da for-
skottsforsialjningen avsett endast ett visst mindre antal poéng for redovisnings-
period, och inskrinker sig till att limna handlanden en erinran, da overtré-
delsen eljest ar att anse sisom obetydlig och beroende pi misstag eller forbi-
seende. Denna praxis torde bora godkinnas och vinna tillaimpning jamval be-
traffande svriga ransonerade varor. Detsamma giller kommissionens likartade
praxis i friga om andra forseelser mot ransoneringsforfattningarna &vensom
forfarandet att, innan framstdllning om polisutredning gores, 1 regel infordra
forklaring fran vederbsrande. Genom det av kommissionen praktiserade till-
vigagingssittet torde kunna vinnas, att det stora flertalet av de forseelser,
betraffande vilka atal skiligen bor kunna underlatas, aldrig blir foremal for
aklagaratgird. De flesta sddana forseelser torde namligen upptickas vid kris-
tidsmyndigheternas granskning av inkomna redovisningar och uppgifter av
olika slag samt i samband med lagerinventeringar. it sarskilt slag av hit-
hérande forseelser kan fér ovrigt overhuvud atalas endast efter angivelse av
central kristidsmyndighet, nimligen sidana forscelser som avses i kungorel-
sen den 5 juni 1942, nr 307. Det forfarande som ar straffbelagt 1 denna kun-
gorelse bestir diri att niringsidkare eller hos honom anstilld vid omhinder-
havande av rorelsens forrad av ransonerade varor eller inkopsbevis dsidositter
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den omsorg som skiligen kan pafordras, med pafoljd att naringsidkaren icke
kan redovisa varuforradet eller inképsbevisen 1 vederborlig ordning. De for-
seelser mot ransoneringsbestimmelserna, som komma till polismyndigheternas
kdnnedom utan anmilan fran kristidsmyndighet, aro sikerligen som regel icke
av_bagatellnatur. Och #&r det friga om en bagatellfirseelse, star alltid moj-
lighet 6ppen for aklagaren att fore avgorandet av atalsfrigan inhamta ytt-
rande fran vederbbrande kristidsmyndighet.

Hiarpa anforde:

Herr Henriksson: Herr talman! Jag ber att till herr statsradet och chefen
for folkhushallningsdepartementet f& framféra mitt tack for det limnade sva-
ret. Som framgick dirav ar detta svar byggt pa en P. M. fran livsmedelskom-
missionen. Med hansyn dartill och till att interpellationen framstilldes den 2
mars ligger det snubblande nira att framstilla den fradgan, huruvida livsme-
delskommissionen, vars omrade det ju hiar nirmast giller, verkligen behovt
dryga tre ménader fér att klara ut efter vilka principer kommissionen an-
befaller atal. Den uppmarksamhet, som domarna for vissa bagatellforseelser
viickt, har av interpellationssvaret att doma dock fatt ill folyd att kommis-
sionen dndrat sin praxis betriffande férundersékningarna och betriffande an-
befallande av &tal.

Jag har av herr statsradets svar fatt ett bestimt intryck av att hans grund-
syn pa detta problem #r i Gverensstimmelse med den syn pa sporsmélet, som
Jag sjalv har, och detta ar onekligen ur min synpunkt tillfredsstallande. Des-
sa krisforordningar ha onekligen en sarkaraktir. Syftet med dem ar ju att
vi skola kunna vidmakthalla den statliga kris- och forsérjningspolitiken. Svar-
ta bors-hajar och andra dylika personer, som i vinningssyfte bryta mot ran-
sonerings- och prisbestimmelser bira stringt hallas efter. J ag har sjilv vid
ett tidigare tillfille genom en interpellation framhallit énskvardheten av en
skirpning av straffen for dessa slag av brott. Sedermera har ocksd en skirp-
ning skett. Oavsiktliga o6vertridelser ha dock en helt annan karaktir. Be-
triffande dessa maste av flera skil krisférfattningarna tillimpas med sunt
omdome och en rimlig hinsyn méste tagas. Man maste till exempel taga
hansyn dartill, att detaljhandlarna, som skola handhava alla dessa, ransone-
ringskort, f6r ndrvarande ha att ritta sig efter cirkulir frin livsmedelskom-
missionen, vilkas antal nu #r uppe i 1,400. Det &r en kvantitet, som nistan
stiller var laghok i bakgrunden, Priskontrollnamnden har ocksd avlevererat
ménga cirkuldr, jag vill minnas, mellan 300 & 400. Under sddana forhallan-
den ur det uppenbart, att oavsiktliga férbiseenden, nir det giller dessa be-
stimmelser, l4tt kunna ske p& grund av bridskan i butikerna. P& grund av
det stora arbete, som pavilar dem, kunna ocks3 fel ske vid kupongklippningen.
Det &r ungefar 30,000 kuponger i ménaden, som 1 genomsnitt passera en me-
delstor speceriaffar. Oavsiktliga Gvertridelser av sadan natur bora bedomas
relativt milt. Det framgick av herr statsradets svar, att &ven han hade den
uppfattningen.

I detta sammanhang skulle jag vilja gora ett papekande, nimligen, att nir
det ar friga om felklippning av kuponger eller dylikt borde kupongernas an-
tal och icke poingantalet vara avgérande vid bedomandet av Gvertiridelsen.
Om jag tar som exempel tobakskorten, som det talas om 1 interpellations-
svaret, s8 dr det ju lika litt att klippa fel pa en 3-poingskupong, som pa 1-
podngskupongerna. Foljaktligcen borde antalet kuponger, som sagt, vara av-
gorande, icke poiangantalet. Jag har emellertid sett domstolsutslag, dir man
endast utgér fran poingtalet vid bedémandet av forseelsen.
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Herr statsridet begrinsade emellertid sitt svar till att gélla livsmedels-
kommissionens dominer och huvudsakligen till fragor, som réra kupongredo-
visningen. Jag vill emellertid hoppas, att han har samma syn och samma
principiella instillning, nir det giller bagatellférseelser mot andra krisfor-
fattningar #n som berora livsmedelskommissionens omrade.

Jag skall icke taga upp tiden med att anfora ytterligare exempel fran livs-
medelskommissionens omrade, vilket dock kunde vara av visst intresse i detta
sammanhang. I anledning av herr statsradets papekande, att icke ens livsme-
delskommissionen kan vara avgorande, nir det giller om atal skall anstillas
eller icke — en sidan sak maste verlamnas till Aklagaren — vill jag dock
framstilla den fragan, huruvida man icke skulle kunna fran higre ort giva
dklagarna nagon slags anvisning om hur de borde handskas med dessa_ for-
fattningar, si att vederborande icke hemfalla &t sddan bokstavstrialdom i dessa
fall, som nog i alla fall forekommit. Jag sig 1 dag ett domstolsutslag fran
Halland. Det gillde ocksé tobakskuponger. Aklagaren hade i det malet verk-
stallt atal. Det rorde ocksy detta en bagatellforseelse av mikroskopiska matt.
Domstolen hade emellertid ogillat atalet. Detta vittnar ju gott om domstolens
omdome. Det forhaller sig dock sd, att ett sidant &tal véllar bade forlust i
tid for dem, som halla pa dirmed, och forlust i pengar. Ett rittegangsforfa-
rande medfér alltid kostnader. Man tycker di, att man pé ett tidigare stadium
borde i storre utstrickning séka salla faren fran getterna.

Bagatellforseelser forekomma ocksd gentemot priskontrollagen. Det finnes
dven pi detta omrade en del drastiska fall. Den forsta fordran, som man bor
stilla p4 myndigheterna, nir de dekretera att handlandena skola stilla sig vis-
sa bestammelser till efterrittelse — detta giller bade den ena och den andra
myndigheten — &r ju, att man ocksid mojliggor att sd kan ske. Det har emel-
lertid forekommit, att, d& ett hogst-prisanslag enligt utfardad férordning skulle
sittas upp i butikerna, dylikt anslag icke funnits tillgingligt pa vederbsrande
kristidsnimnd eller ocksa icke funnits déar i tillrickligt antal. Under sadana
forhallanden kunna ju handlandena icke effektuera myndigheternas krav pa
att prisanslaget skall sitta uppe.

Till belysning av fragan om overtridelser av forfattningarna pa detta om-
rdde vill jag nimna ett par fall. Det var s&lunda en kopman i Vallentuna,
som &talades och démdes, darfor att han hade ett felaktigt prisanslag uppe.
Han hade visserligen ett prisanslag uppsatt i butiken, men det var det pris-
anslag, som gillde en foregiende period. Han hade férbisett anskaffa det nya
anslaget, som utfirdats dagarna foére kontrollen. Emellertid voro priserna en-
ligt det prisanslag, som var uppsatt hos honom, ligre &n de priser, som skulle
gilla enligt det senaste prisanslaget. Handlanden féljde ocksa de lidgre pri-
serna. Hela priskontrollens inriktning och princip #r ju den, att ett hdgsta-
pris Asittes en vara. Det borde d& vara tacknimligt, om vederbsrande distri-
butsr tar ett ligre pris in vad som ar medgivet enligt hogsta-prisbestdm-
melserna. I detta fall hade s& skett. Men enbart av den anledningen att det
nya anslaget ej var uppsatt atalades och démdes vederbsrande.

Ett annat fall, som jag tycker ocksd ir ganska belysande for hur det
kan g& till ibland, rér en affir, som var foremal fér kontroll av prisombud.
Dessa gingo igenom hela butiken och lagret och konstaterade, att allt var val
och att alla gillande prisanslag voro uppsatta. De forhirde sig om priserna
och yttrade, att det var god ordning pa det hela. Men just som herrarna
skulle g4 ut, upptickte de vid sidan av disken en burk ansjovis, som sildes 1
16s vikt. Prisombuden fragade vad handlanden tog for pris £6r ansjovisen. Jo,
30 ore hektot, svarade handlanden. Det ir fel, sade da prisombuden, ni fa inte
ta mer @n 24 iére per hekto. Den typ av ansjovis det gallde fanns icke angiven i
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priscirkuldret. Det var en liknande typ, men det kunde diskuteras, huruvida
den skulle hinfgras till den ena eller andra prisklassen. Det var en rest fran ett
tidigare lager. Det fanns endast tvé kilogram kvar dirav, och for denna mingd
stod det enligt kontrollanternas uppfattning felaktiga priset angivet. Ja, ve-
derbérande fick béta tio dagshoter for denna forseelse, som skett av forbise-
ende och p& grund dirav, att den kvalitet, det gallde, icke var direkt angiven
1 utfardade foreskrifter. Aven den omstandigheten, att det var fréga om en
s& obetydlig kvantitet, gor det sannolikt, att ett forbiseende skett.

Till slut skulle jag ocksd vilja nimna ytterligare ett fall, som ar ganska ku-
rist. Det féranledde visserligen icke atal men dock ett annat slags pafoljd. Det
var en affirsman i Uppsala, som till sin affir képt in rundpipig ost. S3 blev
det en inspektion, och man tittade pa varorna. Affirsmannen hade &satt denna
ost det pris, som gillde f6r rundpipig ost. D& siger prisombudet: Det hir
ar inte rundpipig ost utan grynpipig ost, och priset for den skall vara tio
ore lagre. Ja, siger affirsmannen, men jag har kopt denna vara som rund-
pipig ost. Dérpd tager han fram och visar fakturan fran leverantdren. Nej,
det var fel, menade prisombudet, det var grynpipig ost och den skulle vara
tio ¢re billigare. D& det blev friga om efterrikningar, lyckades emellertid
affarsmannen hos en kund uppspira en bit av osten, och pi denna bit, som
kunden kopt, fanns stimpeln kvar, vilken visade, att dven mejeriet var in-
blandat i detta brott. Trots detta gav sig icke vederbsrande utan gjorde gil-
lande, att det var grynpipig ost, och att affirsmannen, som s&lde osten, var
ansvarig, men diremot icke grossisten, som fakturerat och s&lt osten till de-
taljhandlaren, och icke heller mejeriet, som tillverkat och stimplat osten. Nu
ledde detta icke till &tal, men efter ndgon tid fick affirsmannen en hogtid-
lig skrivelse, i vilken han tilldelades en allvarlig varning for att han begitt
denna férseelse.

Jag méste siga, att det 1 sddana hir sammanhang #r risk fr att man skapar
ett skimmer 6ver det hela, som icke dr nyttigt. Jag vill fuller vil erkiinna, att
naturligtvis ocksd krismyndigheterna stillas infor manga besvirligheter och
svarigheter. Om man emellertid gér till viiga s&, som man, enligt vad herr stats-
ridet papekade, borjat gora inom livsmedelskommissionen, nimligen forst sit-
ter sig 1 forbindelse med vederbérande och infordrar forklaringar, da skall
man 1 ménga fall — dirom #r jag &vertygad — kunna klara upp forbiseenden
D4 ett enkelt sitt. Jag har hort, att man inom priskontrollnimnden &r inne pé
samma linje, och jag tror darfoér, att man kanske kan komma fram till en ord-
ning, dir man inriktar sig p4 huvudsyftet med dessa kristidsforfattningar —
att klimma efter de verkliga syndarna — och icke fister sig vid bagateller
utan tager hinsyn till de svira forhéllanden, som handeln nu arbetar under.

I sitt svar nimnde herr statsridet icke nigot rérande min andra friga, hu-
ruvida herr statsridet dmnar vidtaga nigra &tgirder for att £f3 till stind en
fornuftigare och rimligare tillimpning av ransoneringsférfattningarna. Jag
skulle emellertid vilja uttrycka den forhoppningen, att herr statsradet ville
delgiva #dven dklagarmyndigheterna den grundsyn p& det hiir problemet, som
herr statsradet forklarat sig hava, si att vi kunna fi en rimligare och fér-
nuftigare tillimpning av hela denna av omstindigheterna nédvindiggjorda,
rika flora av ransoneringsférfattningar.

Herr Bergvall: Herr talman! Jag skulle redan vid den foregiende fragans
behandling ha tagit till orda, om det icke vore relativt klent bestillt med mina
mojligheter att tala i dag. Jag vill emellertid 4nds géra ett par randanmirk-
ningar i anledning av vad herr Henriksson sade. Han har icke i sin interpella-
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tion berort frigan om priskontrollnimndens verksamhet pd har ifragavarande
omrade, och det gor, att jag nu icke ar rustad med ndgra speciella uppgifter
for att kunna belysa denna fraga. Satillvida dr dock situationen behaglig, att
den #rade interpellanten, d& jag redogér for priskontrollndmndens nuvarande
principer, icke rimligen kan tro, att dessa principer dro tillkomna med anled-
ning av hans interpellation, nigot som han trodde i ndgon mén vara fallet med
de av livsmedelskommissionen tillimpade principerna.

Jag vill d& till en bérjan siga, att vi fér nirvarande fi in ett stort antal
rapporter om prisovertridelser ute i landet. Det kan ibland rora sig om ungefir
500 #renden per vecka. Det #r salunda ett ganska stort och rikhaltigt material
att syssla med. Det finnes naturligtvis under sidana foérhallanden alltid den
risken, att ett och annat #rende kan bli felaktigt behandlat. Det ligger ju i
sakens natur. En viss felprocent finns i allt arbete. Det dr emellertid kanske inte
detta som ar betydelsefullt.

Betriffande de av interpellanten nimnda tre exemplen kan jag bara yttra
mig om det forsta — det ar det enda som jag kinner till — nimligen den som
blev &talad for att han inte haft det sista prisanslaget uppsatt utan salde efter
ett prisanslag med ligre priser. Betraffande det kan jag bara siga, att detta
srende har aldrig handlagts av priskontrollnimnden. Det kan existera i verk-
licheten, men det har som sagt, aldrig handlagts av priskontrollnimnden, si
det std vi alldeles utanfér. Och det ar ju sjalvklart — det behover man inte
spilla nagra ord pa — att ett sidant atal dr orimligt.

Om jag gar till det som #r betydelsefullare vill jag upprepa, vad jag nyss
sade, att till priskontrollnimnden inkomma cirka 500 anmélningar i veckan
om prisévertridelser. Numera #r det si ordnat, att priskontoren 1 de flesta fall
f3 utagera dessa historier lokalt och endast rapportera dem till oss. Det giiller
60 & 70 procent av anmilningarna. I fraga om dessa kan det aldrig bli friga
om nigot &tal, ty atal fir i detta sammanhang inte anstillas utan priskon-
trollnamndens medgivande. Vad &terstoden betriffar tror jag det ligger sé till,
att vi atala, 14t mig siga grovt riknat, 10 a 20 procent av overtridelserna.
Resten foranleder icke nigot atal utan mindre allvarliga atgérder.

Dessa siffror torde i och for sig utan vidare gora fullt tydligt och klart, att
bagatellforseelser icke bli foremdl for atal, forsavitt det inte &r nigon ren
malér som hinder och som jag riknar till den felprocent, som finmes i allt
manskligt arbete.

A andra sidan f&r man akta sig for att g& dirhin, att man stryker ett streck
sver alla overtridelser som overhuvud taget begds, bortsett endast fran de
mycket grova, dir det ar friga om svartabdrshajar och dylikt. Meningen med
de utfirdade foreskrifterna ar dock att de skola gagna det samhille, som skall
leva och verka under denna kris, och #ven smirre dvertridelser som upprepas
ofta tyda pa en sadan vardsloshet i handskandet med dessa bestimmelser, att de,
om de opatalt f3 fortsitta, kunna bli relativt allvarliga. Man kan dirfér inte
23 hur langt som helst i friande riktning, men jag skulle tro att de siffror, som
jag har antytt hir och som innebira, att blott 10 & 20 procent av de konsta-
terade prisovertradelserna bli anmilda till 4tal — anmélan till &tal betyder ju
att vi ge tillstind till 4tal, men om sedan 4tal blir anstillt eller ej dr ytterst
beroende p& vederbérande aklagare, som ju inte dr skyldig att anstilla 4tal blott
diarfor att vi medgivit att atal far ske — torde visa, att bagatellforseelserna
rensas ut och att man i mojligaste man verkligen soker inskranka sig till att
beivra det som i och for sig ar av allvarlig natur eller som ger uttryck at en
genomgaende nonchalans i fraga om tillimpningen av de bestammelser, som
statsmakterna meddelat till efterrittelse under det hiir kriget.
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Herr Henriksson: Herr talman! Jag 4r inte si formiten att jag tror att
min interpellation, som herr Bergvall sade, skulle ha foranlett livsmedelskom-
missionen att dndra pd sin praxis. Men jag pipekade i mitt foregdende anfs-
rande den uppmirksamhet, som dessa domar vickt inte minst i pressen, och om
vi se pd tidsbestimningen foérekom den verkligt stora diskussionen i pressen for
tre mdnader sedan. Enligt statsrddets svar var det tvi manader sedan livsme-
delskommissionen &ndrade sin praxis. Dirav tillit jag mig draga den slutsat-
sen, att denna uppmirksamhet i ndgon méan spelat in.

Vad sedan betriffar omradet for priskontrollnimndens verksamhet si sade
herr Bergvall, att det inte var bersrt i min interpellation. Sjilva min fraga ror-
de dock alla krisforfattningar, dven om jag i motiveringen hade utgitt ifran de
aktuella fallen med tobakskupongerna, men direfter kom ett allmint resone-
mang och en fraga, som gillde alla krisforfattningar. Jag har ingalunda med de
exempel som jag gav — det hoppas jag framgick av mitt anforande — velat
spectellt skjuta pa priskontrollnimnden. Jag betonade ju flera ganger och ut-
tryckte den férhoppningen till herr statsridet, att han skulle komma i kontakt
med aklagarmyndigheterna, som i vissa fall inte visat samma omddme som vad
det har framgitt, att kommissionen sjilv har gjort.

Det var, herr talman, de pipekanden som jag skulle vilja gbra med anled-
ning av det sista anférandet.

Héirmed var overliggningen slutad.

§ 5.

Foredrogos var efter annan foljande Kungl. Maj:ts & kammarens bord vilande
propositioner; och hinvisades dirvid

till statsutskottet propositionen, nr 313, angéende anslag till vissa reserv-
telefonstationer m. m.; samt

till bevillningsutskottet propositionen, nr 323, med forslag till férordning
med sirskilda bestimmelser betriffande taxering for inkomst av under ar 1943
stormfilld skog.

§ 6.

Féredrogos och remitterades till statsutskottet féljande pa bordet liggande
motioner, nimligen:

nr 440 av herr Hammarlund m. fl.;

nr 441 och nr 442 av herr Skoldin;

nr 443 av herr Hedlund i Ostersund m. fl.; och

nr 444 av herr Kyling m. fl.

§ 7.

Foredrogos, men bordlades ater statsutskottets utlitanden nr 141—145,
bankoutskottets utlitanden nr 57 och 58 samt andra lagutskottets utlitanden
nr 37—40.

§ 8.

Foredrogs ett fran forsta kammaren 6verlimnat protokollsutdrag, nr 487,
innefattande delgivning av nimnda kammares beslut ver dess andra, tillfilliga
utskotts utlitande, nr 12, i anledning av vickt motion angiende astadkom-
mande av stérre planmissighet i den svenska hamnbyggnadspolitiken.
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Ensr andra kammaren den 2 innevarande manad vid behandling av sitt tred-
je tillfalliga utskotts utldtande, nr 13, i anledning av en i samma #mne vickt
motion nr 54 fattat enahanda beslut som det, vilket nu blivit kammaren del-
givet, beslot kammaren, att delgivningen icke skulle féranleda nagon kamma-
rens atgird.

§ 9.

Anmildes och godkéndes konstitutionsutskottets forslag till riksdagens skri-
velse, nr 274, till Konungen i anledning av vickta motioner om avskaffande
av utskylds-, fattigvards- och konkursstrecken sésom diskvalifikationsgrunder
for rostratt vid allminna val.

§ 10.
Justerades protokollsutdrag.

Kammarens ledamédter &tskildes harefter kl. 5.01 e. m.

In fidem
Sune Norrman.

Lordagen den 5 juni.
Kl 11 f. m.

§ L

Herr talmannen lamnade p& begiran ordet till

Hans excellens herr statsministern Hansson, som anforde: Herr talman!
Herr von Friesen har med kammarens tillstand till mig stallt f6ljande fragor:

1) Ar det med regeringens gillande som kontroll av tryckta skrifter dger
rum vid vara granser, av det slag som herr Wirtanen relaterat?

2) Om s& ej ar forhallandet, har regeringen vidtagit &tgérder for att for-
hindra en upprepning av det skedda?

3) Overvakar regeringen i ndgon form den verksamhet som bedrives av den
s. k. sakerhetspolisen och #&r regeringen beredd att inskrida mot Gvergrepp,
begéngna mot oforvitliga medborgare?

Enligt den hemliga sikerhetskungérelsen den 10 juni 1938 skall i hindelse
av krig eller krigsfara finnas en allmin sikerhetstjinst. Andamélet med
dess verksamhet skall enligt kungérelsen vara att férhindra Gverbringandet
till obehoriga av krigsunderrittelser. Bakgrunden till denna kungérelse var
givetvis den 8kade oron i Europa. D4 sikerhetstjansten skulle trada i funktion
1 hindelse av krig eller krigsfara, var det nédvindigt att redan under fredstid
draga upp den yttre ramen foér dess organisation; denna bérjade dock forst
efter krigsutbrottet p4 kontinenten att utbyggas. De svarigheter, som #ro for-
bundna med uppgiften att overvaka fraimmande linders underrattelseviisen i
vart land och att effektivt forhindra spioneri, &ro av den art, att det inte kan
anses limpligt att offentligt diskutera hur den svenska sikerhetstjinsten ar
organiserad och arbetar. Av dessa skil anser jag mig icke kunna limna mera
ingdende upplysningar hirom. Interpellanten har for 6vrigt onskat besked
nirmast om sikerhetstjinstens befogenheter.

Svar pd
interpellation.
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Sakerhetstjinstens i sikerhetskungirelsen angivna uppgift att forhindra
krigsunderrittelsers ¢verbringande till obehoriga fir en mer konkret innebérd
vid en sammanstillning med bestimmelserna i den s. k. tvangsmedelslagen av
den 9 januari 1940. Denna lag kompletterar sitillvida sikerhetskungorelsen,
som den innefattar foreskrifter om de befogenheter, som tillkomma sikerhets-
tjanstens befattningshavare vid verksamhetens utévande. Dess betydelse stric-
ker sig emellertid lingre, ity att de forutsittningar, vartill de i lagen med-
delade befogenheterna anknutits, innebiira en saklig utvidgning av sikerhets-
tianstens verksamhetsomrade. I anslutning till tvangsmedelslagens bestimmel-
ser kan diarfor sikerhetstjinstens uppgift sigas vara dels att forhindra och
uppdaga spioneri- och sabotagebrott jimte vissa darmed jimforliga forbry-
telser och dels att genom 6vervakning av trafikmedlen férhindra obehérig
spridning av uppgifter om forhallanden, som kunna skada landets férsvar
eller folkforsorjning eller dess vinskapliga forbindelser med frimmande makt.

De ingrepp, som tvingsmedelslagen mojliggjort, ha stidse betraktats sisom
tillfalliga atgirder, vilka endast kunna férsvaras si linge de av kriget for-
orsakade onormala forhillandena dro rddande. Det som kommit i dagen be-
triffande spioneri- och sabotageverksamhet innanfér vara, grinser torde giva
vid handen, att de vidtagna atgirderna varit pakallade. De avsléjanden som
gjorts visa, att frimmande makter genom egna agenter eller genom svenska
medborgare, som ha lanat sig hirtill, utnyttjat de fredliga och skyddade fér-
héllandena 1 vart land for sin underrittelsetjinst, for sabotageforberedelser och
fér konspirationsverksamhet.

I och for sig skulle de med sikerhetstjinsten sammanhingande overvak-
nings- och spaningsuppgifterna kunna ha anfértrotts den forut forefintliga
polisorganisationen, men ur effektivitetssynpunkt har det ansetts limpligt,
att de nya uppgifterna och befogenheterna éverlimnades till en specialorganisa-
tion, som stidr under ledning av en av Kungl. Maj:t utsedd sikerhetschef,
Sikerhetschefen ar enligt kungorelsen ansvarig direkt infor Kungl. Maj:t for
sikerhetstjinstens behoriga fullgsrande. Han har vid sitt uppdrags fullgérande
att beakta de onskemal, som framféras av overbefalhavaren.

Den sikerhetstjinsten &lagda, synnerligen omfattande verksamheten har
nodvindiggjort skapandet av en stor organisation. Denna har helt och hallet
fatt byggas upp fran intet och utan att det inom landet funnits tillgang pa
erfarenhet frén liknande verksamhetsomraden. Vi ha icke, 1 motsats till stor-
makterna, under normala tider haft for dylik speciell tjinst avsedda organisa-
tioner. En av de storsta svarigheter som mott har varit personalanskaffningen.
I de tider, som vi uppleva, stegras behovet av polispersonal fér vanliga polis-
uppgifter i mycket hog grad, varfor mojligheten att till sikerhetstjansten
avstd polispersonal har varit synnerligen begrinsad. Den personal, som av
statspolisintendenten och linsstyrelserna stillts till sikerhetstjinstens forfo-
gande, bestir sikerligen av dugliga polism#n, men dessas utbildning har inte
tagit sikte pa de krav, som de nya arbetsuppgifterna stilla. Till en del av de
uppgifter, som aligga sikerhetstjinsten, har personal frin andra civila fér-
valtningsomriden anlitats #ivensom utanfir statsforvaltningen stiende enskilda
personer, varvid fér vissa uppgifter i stor utstriickning antagits sddana med
akademiska examina.

Anstéllandet av personal, som icke sirskilt utbildats for de uppgifter som
hir foreligga, medfor alltid riskmoment. Man har forsskt att ; viss omfattning
minska dessa risker genom noggranna instruktioner och genom sirskild under-
visning i férekommande fall. D4 tvaingsmedelslagen ger befogenhet till ingrepp
1 den_enskilde individens frihet, &r det tydligt, att handhavandet av vissa av
sikerhetstjinstens uppgifter fordrar takt och grannlagenhet,
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Vad fallet Wirtanen betraffar har den undersokning, som herr Wirtanens
effekter underkastats, utgjort ett led i den sikerhetstjinsten anbefallda sam-
fardskontrollen. Den fér sakerhetstjanstens samfardskontroll utarbetade in-
struktionen ar emellertid sadan, att den situation, som intriaffat, hade bort
kunna undvikas. Att likval herr Wirtanen blev underkastad den noggranna
undersékning, som skedde, torde ha féranletts dirav, att hans innehav av 1
Sverige konfiskerade skrifter hade vickt polismannens misstankar. Det ar
emellertid icke forbjudet att privat innehava och dven utfora en konfiskerad
skrift, varfor dven dessa skrifter tillsammans med ovriga aterstalldes till herr
Wirtanen genom forsindelse, som avgick frin Stockholm fyra dagar efter
intermezzot. Det torde vara allmint bekant att utforselférbud foreligger be-
traffande kartor. Herr Wirtanen aterfick darfor icke en Stockholmskarta,
utgiven av Stockholms allminna restaurant a.-b.

Den svarighet som i regel ar forknippad med avgorandet av fragan, huru-
vida i det sirskilda fallet kan foreligga obehorig spridning av uppgifter om
forhallanden, som kunna skada rikets forbindelser med frammande makter,
samt den synnerligen knappa tid, som i detta fall sttt till buds, torde kunna
anforas som ursiktande omstindighet. P& tjinstevigen har polismannens 1
fraga uppmirksamhet fists pd de forhallanden, som 1 forevarande fall bort
avhalla honom frin de vidtagna atgirderna, varjaimte hos samfirdselkontroll-
personalen inskirpts vikten av att instruktionen noggrant iakttages. Atgirder
ha salunda vidtagits for att om mojligt forhindra ett aterupprepande av ett
dylikt intermezzo.

Den av interpellanten &syftade tilldragelsen i Géteborg, d& fru von Sydow
anhélls och forhordes, har av henne dragits infor justiticombudsmannen och &r
for narvarande foremal for dennes provning. Det kan icke vara riktigt, att jag
foregriper denna provning genom nagot uttalande i saken.

Av den limnade redogbrelsen torde ha framgétt, att kontroll av resandes
tillhorigheter, salunda dven av tryckta skrifter, ma aga rum vid rikets grénser
som ett led i de atgirder, vilka vidtagits for att forhindra Sverbringandet till
obehoriga av krigsunderrittelser och spridning av uppgifter, som kunna skada
rikets forbindelser med frimmande makter, att instruktionen for vederbérande
tjainstemdn ar sddan, att den ingéende undersékningen av herr Wirtanens till-
horigheter hade bort kunna undvikas och att atgirder vidtagits foér att for-
hindra en upprepning av det skedda. I de fall, da det kan konstateras, att
overgrepp verkligen blivit begingna, dr regeringen beredd att inskrida.

Hirefter yttrade:

Herr von Friesen: Herr talman! Jag ber att fa tacka hans excellens herr
statsministern for det limnade svaret, som jag i visentliga delar betraktar som
tillfredsstillande. En narmare redogorelse for organisationen av sikerhets-
tjansten ir knappast erforderlig i detta sammanhang. Jag vill fér ovrigt pa-
peka, att atminstone en del av riksdagens ledamoter varit 1 tillfille att mot-
taga informationer pa den punkten. Den s. k. tvangsmedelslagen, som reglerar
sikerhetspolisens verksamhet, ir mycket lingtgéende. En viss garanti mot miss-
bruk ha vi ju fatt genom riksdagens beslut hiromdagen att understalla fall av
telefon- och postcensur justitiekanslerns kontroll. Att missbruk ha forekommit
ar bekant, och jag vill bara i detta sammanhang papeka hogsta domstolens all-
deles nyss avkunnade utslag i milet mot sikerhetschefen. Deita bor vara en
tankestillare icke minst for dem av kammarens ledamiter, som nyss forklarat
sig sakna varje kinnedom om sagda missbruk. Aven for regeringens vidkom-
mande bér det nyss intraffade utgéra en viss varning. Det dr ju bekant, att
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sikerhetschefens ingripande foéranleddes av att en ledamot av regeringen till
honom &verlimnade ett anonymt brev, innehallande vissa uppgifter. Sasom
ocksd av domstolen tidigare pipekats, var brevets stilisering sadan, att inne-
héallet borde ha manat till en viss forsiktichet. Av obekanta skil iakttog man
icke denna forsiktighet. Jag vill nimna detta dirfor att stoten mot sikerhets-
chefen mildras i nigon mén, kan man siga, vid beaktande av det nyss nimnda.

Statsministerns papekande av rekryteringssvarigheterna #r vil virt att
uppmérksammas. Det forklarar ocksd, att en hel del missgrepp otvivelaktigt
har begétts. Jag skall be att f3 relatera ett sadant fall.

Strax fore pask anhéllos samtidigt bade i Stockholm och Géoteborg ett antal
personer, tillhorande den syndikalistiska arbetarorganisationen. Av dessa per-
soner voro alla svenska medborgare utom en, som var statslgs. De sutto anhall-
na hos polisen under en tidrymd vixlande mellan fyra och elva dagar. De
slipptes utan att atal kunde anstillas mot dem. Det #r alltsi klart, att de icke
giort sig saker till ndgonting brottsligt.

Ett par anmérkningsvirda fakta ha kommit i dagen i samband med polisens
anhallan av vederbérande. Jag hade f6r nagra dagar sedan besik av en av dessa
personer, som gav mig en redogérelse hirom, som férefaller mig ganska an-
miérkningsviard. Polisen infann sig i hans ligenhet tidigt pa morgonen, som den
brukar géra. Han hade en liten enrumsligenhet med kok, och i ligenheten he-
fann sig férutom han sjilv hans hustru. Nir polisen anlinde, ligo de fortfa-
rande till sings. D4 mannen i friga anmodade den till tjinstestdllningen aldste
av poliserna att avligsna sig, medan hustrun steg upp och kladde sig, vigrade
polisen att efterkomma denna hemstillan under &beropande av sikerhetsskil.
Vidare framstéllde paret en begiiran om att f& sitta sig i férbindelse med ve-
derbérande organisation. Ocks& detta forvigrades dem. Dessa arbetare ansigo
sig vil icke ha rad att sitta sig i forbindelse med juridiska medhjilpare eller
advokater utan ville begagna sig av den utvig, som for dem syntes naturlig,
néimligen att tala med sin organisation. Jag kan icke forstd, att det ur siker-
hetssynpunkt kunde vara nodvindigt att férvigra ett sidant meddelande per
telefon. En understkning av deras kék paborjades, medan de sjilva i sovrum-
met voro syssclsatta med att gora sig i ordning. Da de papekade, att denna un-
derskning av deras tillhérigheter borde ske i deras nirvaro och framstillde
begiran hidrom, avvisades ocksa detta av polisen.

Nu ér det vil sa, att den stora allménheten, som icke &r s& politiskt orien-
terad, girna forvixlar kommunister och syndikalister. Jag ar fullstindigt
overtygad om att polisen i detta fall hade gjort precis samma misstag. Den
tankte sig, att det har var friga om tva radikala arbetarorganisationer, och
att det inte kunde vara s& stor skillnad mellan dem bada. Nu 4r det emeller-
tid vil bekant fér kammarens ledaméter, att syndikalisterna, som ju bedriva
en alldeles speciell verksamhet p& arbelsmarknaden, sakna den forankring
med frimmande makt, som det kommunistiska partiet atminstone tills helt
nyligen hade. Att de sedan ha en allmint antifascistisk eller antinazistisk
installning #@r en sak for sig, men det dro de ju icke ensamma om.

Den uppmérksamhet, som har dgnats organisationen Kimpande demokrati,
ar ocksd i detta sammanhang férvanande. Savitt jag vet #r denna organisation
P intet sitt i konspiration med frimmande makter och férbereder ingen om-
stortning av vara samhillsférhallanden. Att den &r kritisk mot regeringen
ar en sak for sig. I onsdagens riksdagsdebatt verkade det ju nirmast som om
statsministern vilkomnade opposition och kritik mot regeringen. Att man d3i
har tagit regeringen pi ordet, r ju ingen anledning att stilla de oppositio-
nella under speciell bevakning. Man bor icke forvixla instillningen hos svens-
ka folket, som i det stora kriget tager parti fér en av de krigférande grup-
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perna med landsforridiska avsikter. I s fall skulle det val vara p& det sit-
tet, att 80 eller 90 procent av svenska folket méste stéllas under speciell polis-
overvakning. De minniskor i vart land, som vilja stérta oss i krig, som vilja
att vi med vapenmakt skola ingripa i det nu pigdende stormaktskriget, vilket
jag for min del medger vara forkastligt, dro s& forsvinnande fa och s& bety-
delselgsa, att man icke behover rikna med dem.

Jag ber att nu f3 overgd till fallet Wirtanen och konstaterar med stérsta
tillfredsstallelse, att statsministern ogillar vederbérande tjinstemans upptri-
dande. Det ar bra, att detta sigs ifran, ty vi kunna icke géra oss 1gjliga infor
utlandet, allra minst infor vara vinner finnarna. Tog jag fel, d& jag tyckte
mig héra en liten ton av ironi, nir statsministern redogjorde fér den dir kar-
tan, som av sikerhetsskil icke kunde utforas ur landet? Damerna och herrar-
na veta vad det var for karta. Den som bestker det fortriffliga restaurang-
bolagets lokaler brukar fa sig en sidan karta tillstucken med en forteckning
over bolagets niringstillen, och letar man sedan efter dem p& kartan, finner
man nirmare angivet, var dessa lokaler dro beligna. En fientligt sinnad makt
bér ju icke kunna tinkas underkuva vir huvudstad vare sig enbart pd grund-
val av dessa uppgifter eller medelst dessa uppgifter tillsammans med andra,
ty det kan val aldrig vara s&, att restauranglokalernas geografiska lige &r
nagon sorts militir hemlighet. Dessutom #r att mirka, att de, som vilja kom-
ma hemligheter pa sparen, och det finns sikert ménga sidana hér i var hu-
vudstad, ha alla mgjligheter att oberoende av kontroll utféra dylika aktstye-
ken. Man kan icke i det sammanhanget alldeles undertrycka den reflexionen,
att den bekante polis Paulus Bergstrom ifrdn Grénkoping har spelat en gistroll
i kungl. huvudstaden och faststillt de hir nyss nimnda &tgirderna. Det gor
ett en smula komiskt intryck att hora det atergivet i en s8 hégtidlig regerings-
forklaring, som vi nyss hort.

Statsministerns slutord fortjina allmint gillande, och jag litar helt pad att
regeringens uppmirksamhet ar riktad pa att sikerhetspolisen kan begd miss-
tag mot oférvitliga minniskor. Tvd saker mdaste man sdrskilt vara pé sin
vakt emot; det ena ar obehérig husrannsakan och det andra obehorigt anhal-
lande och direfter foljande frihetsberévande. Jag kan i viss mén kanske forstd
den talare, som i en kammardebatt hiromdagen forklarade, att det gjorde ho-
nom icke s& mycket, om hans telefon eller hans brev voro underkastade polis-
censur, nir han sjalv hade rent samvete. Jag kan forstd den instdllningen,
och det skulle icke gbra mig sd mycket, om man utsatte mig fér en sadan
granskning. Aven hir dr emellertid den stringaste varsamhet av néden. Jag
erinrar om att fjolarets konstitutionsutskott patalade, 14t vara med osedvanligt
milda tonfall, att regeringen fér att freda sig i ett civilt svaromal &beropat
avlyssnade telefonsamtal. Endast frigans utrikespolitiska aspekter riddade
den gangen det statsrdd, som nirmast var ansvarigt for atgirden, fran en yt-
terst allvarlig reprimand fran riksdagens sida. Négra frihetsberovande atgir-
der bora icke f& forekomma annat dn i yttersta nédfall, och vid husrannsakan
bor alltid den regeln gilla. Jag vet uppriktigt sagt icke, om sé& #r fallet, men
den som drabbas dirav bor ocksd beredas tillfille att vara nirvarande.

Till sist vill jag endast, herr talman, hoppas, att denna verksamhet blir den
foérsta som upphér, nir vapenstillestind intrider 1 Europa. Den passar nim-
ligen icke alls vart folk, &ven om jag medger, att den #r nédvindig, som stats-
ministern har papekat, och det &r i alla fall ndgonting sunt i att vi anse den
forhatlig.

Hans excellens herr statsministern Hansson: Herr talman! I och for sig
ger herr von Friesens kommentarer till interpellationssvaret mig ingen anled-

Andra kammarens protokoll 19}3. Nr 22. 2
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ning att dterkomma, men man har ibland litet svart att tiga, d& man ser, hur
ensidigt folk betraktar saker och ting. Nu har det ater forekommit en sak, som
dr ganska vanlig, ndmligen att en kammarledamot, som fatt svar pé en inter-
pellation, behagar relatera en hindelse, som tidigare ingen kinner till, i detta
fall dtminstone icke jag. Det limnas hir en mycket utférlig relation av hin-
delseforloppet, avfattad av en man, som anser sig ha varit utsatt for gvergrepp,
utan nagon mojlighet fér ndgon av oss att omedelbart kontrollera uppgifternas
riktighet och utan ndgon mojlighet att tillrittaligga de felaktigheter, som
eventuellt kunna vidlada framstillningen. Jag miste en gang for alla siga,
att detta sitt att i riksdagen utnyttja historier kan icke pa nagot sitt vara dg-
nat att bidraga till att skapa stérre varsamhet, utan det méaste ju skapa den
allra stérsta osikerhet, nir vem som helst i riksdagen utan kontroll av uppgif-
ternas riktighet kan med den auktoritet man har framligga en sidan har
historia. Ingenting har hindrat herr von Friesen att pa forhand lata mig fa
del av denna historia och Iata mig kontrollera dess riktighet, s& att jag even-
tuellt kunnat beréra den i svaret, men effekten skulle forstas icke alls ha blivit
densamma, om &tgirder redan blivit vidtagna. Man hade i s& fall icke haft
samma gliadje av sin sirskilda kunskap och sin berattarkonst.

Till detta vill jag ocksé ligga en annan reflexion. Hir utgédr man tydligen
ifran att varenda sak i vart land skall fungera fullkomligt perfekt. J ag har ta-
lat om en nyupprittad orgamisation, vars utformning och personalrekrytering
mott vissa svarigheter, men man begir anda, att det icke skall f& goras ngot
misstag. Jag skulle vilja se herr von Friesen eller vem som helst av herrarna
1 spetsen for en sddan organisation, garanterande mig, att han trots den osikra
mark, som han maste réra sig pd, icke kommer att géra nigot misstag. Det &r
klart, att man méste vara pd vakt mot varje Svergrepp, och #ven i de fall, d&
overgreppet kan forklaras, bér det patalas, men man skall icke utgd ifran att
vi ha méjligheter att undvika, att det d& och d& sker ett misstag. Vi ha dock
lart oss, att hir 1 landet finns det under denna tid mycket fula fiskar. Det
kan hiénda, att atskilliga sddana fula fiskar pa grund av varsamheten och kan-
ske ockséd med hinsyn till den kritik polisen utsitter sig for icke bli infangade.
Jag vill icke dirav draga den slutsatsen, att det darfor ar forsvarligt, att en
oskyldig rakar fast, men jag kan mycket vil forstd, med den kinnedom jag
har om spionernas sitt att arbeta, att sidant kan intriffa. Det hinder vil i
vart dagliga liv ofta, att vi f& uppgifter, som fér oss verka mycket troliga
och som kunna féranleda oss till vissa atgirder dven i sidana fall, dir vi se-
dan finna, att uppgifterna icke hade den trovirdighet, som vi fran bérjan till-
mitfe dem.

Jag kan icke vara med pé att forklara, att polisen forst skall ha i sina hin-
der fullt bindande bevis, innan den fir undersoka ett misstinkt foretag i vart
land. Hade man stillt det kravet, skulle utan tvekan ménga av dem, som vi
nu lyckats infdnga och oskadliggora, fortfarande utéva sin nedbrytande verk-
samhet.

Jag har funnit det vara en viss anledning att siga detta. Radikalism, hu-
manitet och allt detta i all 4ra, men det bér vara nidgon reson ocksd i hur man
bedémer forhallandena i en s& svar tid, som man nu upplever.

Herr von Friesen: Herr talman! Jag ber att f4 upplysa herr statsministern
om, att jag icke limnat ndgon forstahandsupplysning om dessa episoder i Stock-
holm och Ggteborg. Samma saker pétalades i en offentlig debatt i Goteborgs
stadsfullméiktige. Jag vill erinra mig, att det var fér drygt en vecka sedan
som denna debatt mycket utforligt refererades uti i staden utkommande tid-
ningar, och de inligg, som diar gjordes, vilka i huvudsak voro desamma, som
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jag gjort hir, blevo synerligen uppmirksammade, &tminstone i Géteborg. Jag
beklagar, att hans excellens statsministern icke sa noga liser Goteborgspressen.
Det tycker jag, att han skulle gora, ty dir stdr en hel del av virde, icke minst
for regeringen. Jag trodde verkligen, att statsministern gjorde det, att doma
av vissa saker som intriffat, men jag méste siga, att detta &r uppenbarligen
en sak, som g&tt honom forbi. Anledningen till att jag ytterligare patalat den-
na sak hir i riksdagen #r, att jag velat begagna detta tillfalle att fiasta myn-
digheternas uppmirksamhet pa saken for att eventuellt &stadkomma rattelse.

Vad statsministern siger om mdojligheterna till misstag inom ett sadant hir
omrade ar naturligtvis alldeles riktigt. Man kan bara diskutera, hur stora
och hur allvarliga de missgrepp, som f& férekomma, skola vara. Anledningen
till att jag relaterade fallet Wirtanen och det hir av mig anférda fallet med
syndikalisterna &r den, att jag har det intrycket att det pa négot sitt brister
hos vederbsrande i allmént medborgerliga insikter och 1 kunskap om vért lands
sociala struktur, arbetsférhallanden o. s. v. Dylika misstag behovde icke fore-
komma, och jag tror att man mycket noga far skilja dem fran de si att siga
ofrankomliga missgrepp, som begds av denna polis.

Herr Erlander: Herr talman! Herr von Friesen tog som ett exempel pa de
overgrepp, som polisen gjort sig skyldig till, ett anhillande av ett betydande
antal personer, som skulle ha skett for nigon ménad sedan. Det ar mdojligt
att polisen hirvidlag har gétt tillviga med litet fér verdriven beslutsam-
het, men jag vill for min del siga, att s& fullt utan fog har ingripandet icke
skett, som herr von Friesen ville gora gillande. Saken kommer for ovrigh
att bli foremal for provning, och i motsats till vad herr von Friesen uppgav
kommer, enligt de uppgifter jag fatt frdn polisen, en av de anhallna att bli
atalad. Sedan f& vi vil se, hur domstolen kommer att reagera. Det férelag
i varje fall hir en bestimd angivelse frin en person om att han jimte de har
ifrigavarande anhallna deltagit i en hemlig organisation med syften, som det
svenska samhillet icke kan tolerera. Jag tror att herr von Friesen bor be-
akta vad hans excellens statsministern sade om ryktesspridningen och avvakta
domstolsutslaget, s& att vi battre fa se, hur det forhdller sig med den hér
saken. Jag vagar icke ta nigon position i frigan férrin alla papper komma
p4 bordet, trots att jag kanske har bittre kidnnedom om saken &n herr von
Friesen.

Herr Hagberg i Luled: Herr talman! Som bekant ha vi hir vid olika
tillfallen patalat &tskilliga mera anmirkningsvirda foreteelser pad detta om-
rade. Vi hilsa darfsr med tillfredsstillelse den uppmirksamhet, som de av herr
von Friesen anforda fallen vickt, vilka fall dock enligt min mening 1 jim-
forelse med de av oss relaterade aro relativt bagatellartade. Jag finner det
emellertid vara 1 sin ordning, att herr von Friesen framstillt sin interpella-
tion.

Vad som for mig framstir sisom en svaghet i hela den praxis, som hir-
vidlag tillimpas, &r godtycklighcten 1 brottsbeskrivningen. Faktiskt kan en
utlindsk medborgare, som befinner sig hir 1 Sverige och som icke foretar sig
négot, som med bista vilja i virlden kan karakteriseras som spioneri eller
annan dylik skadlig verksamhet — han skriver exempelvis politiska artiklar
om 13t mig siga forhdllandena i sitt eget land — p& grundval av den nu-
varande lagstiftningen démas till straff, Polisen har tack vare denna lagstift-
ning de mest oinskrinkta befogenheter att inskrida mot vederbérande. Just
denna mycket flytande ram skapar stora miojligheter for godtycklighet vid
ingripanden fran polisens sida. Dirtill kommer ocksd att det har visat sig
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1 upprepade fall, och jag antar att mojligen i detta fall nagot liknande ligger
bakom, att sikerhetspolisen tydligen samarbetar med motsvarande sikerhets-
polis 1 andra linder. Samarbete exempelvis med Gestapo &r fullt tydligt pavis-
bart i ndgot fall, och det skulle icke férvana mig, om exempelvis anh&llandet
av Wirtanen har samband med samarbetet exempelvis mellan den finska siker-
hetspolisen och den svenska. Emellertid &r det naturligtvis helt i sin ordning,
att om en kontroll skall utévas, denna ocksd maste avse de skrifter, som veder-
borande fér med sig. Fragan ar endast om man behéver anlita polisen for
utférandet av sidana atgirder i vira hamnar eller pa vara flygfalt. Kan icke
den personal, som annars finns tillginglig dir, utféra detta arbete? Enligt
min mening har man gjort det hela litet for littvindigt for polisen, di man
mojliggjort fér den att pd grund av viss politisk instdllning uppmirksamma
vissa foreteelser men nonchalera andra kanske langt viktigare.

Anledningen till att jag begirde ordet var nirmast den att herr von Frie-
sen genom sin uppliggning av fragan — och detta 4ir en foreteelse, som ofta
forekommer — ger elementira beligg foér att han anser, att polisen skall
politiskt ensidigt inrikta denna sin &vervakning. Det verkar som om det var
den omstindigheten att denna 6vervakning utstrickts att gilla icke bara kom-
munisterna som vickt missndje hos herr von Friesen, vilken tycks anse att
kommunisterna bara darfor att de tillhéra arbetarrérelsens vinster och Pa
grund av sina internationella férbindelser bora misstinkas. Nu har emellertid
overvakningen tydligen utstrickts till att omfatta Aven anhingare av andra po-
litiska &skidningar. Jag tycker att det liksom ligger bakom den aktivitet, som
utvecklas pad detta omrdde, att man ar missnéjd med en dylik utstrickning
av dvervakningen. For min del anser jag, att det &r riktigt som statsminis-
tern séiger, nimligen att svarigheterna #ro stora fér polisen. Polisen har de
och de direktiven fér overvakningen, vilka dro mycket flytande. Det #r dir-
fér ganska naturligt att vid direktivens tillampning vissa misstag begas.
Jag skulle vilja framhélla sisom det visentliza i denna sak, att dessa fall,
som nu vickt s& stor uppmarksamhet, tagas till utgéngspunkt for regeringen
for att verkligen se efter, om man icke kan skapa litet mera strikta regler
till undvikande av en massa godtycke, ett godtycke som for nirvarande gbr
sig gallande just p& grund av reglernas avfattning och p4 grund av de mye-
ket svivande direktiv, som vederbérande ha for sin verksamhet.

Overlaggningen var hirmed slutad.

§ 2.

Firedrogs for remiss till utskott Kungl. Maj:ts & kammarens bord vilande
proposition, nr 322, med forslag till lag angéende auktoriserad mitning av ved
och annat virke, m. m.

Diarvid anférde:

Herr forste vice talmannen Magnusson: Herr talman! Efter den avsp#n-
ning, som nu intritt efter foregdende kanske négot spinda interpellationsde-
batt, ar det vil svart for mig att kunna samla kammarens uppmirksamhet
for ett anférande, som innebir ett stillsamt klander mot regeringen. Kamma-
rens ledamoter forstd nog, att jag med det sagda nirmast syftar pa detta sena
och oupphérliga avlimnande av propositioner, som férekommer. Nir vi f6r en
vecka tillbaka fingo emottaga, om jag minns ratt, 24 propositioner, i onsdags
9 och i gér ater igen nagra stycken, méste man fréga sig, om denna anordning
ar absolut nédvindig. Jag erkénner girna, att de nuvarande férhallandena
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erbjuda svarigheter for Kungl. Maj:t dven nir det giller fardigstillandet av
propositioner, och att atskilligt finns, som méste komma fram efter den ordi-
narie propositionstiden. Man gér sig emellertid den fragan, om icke mycket av
denna forsening ar beroende pé férhallanden inom Kungl. Maj:ts kansli, och
om man icke antingen skulle kunna forstirka arbetskrafterna dar, eller om
man icke utan skada skulle kunna l3ta anstid med en del propositioner till en
kommande riksdag och silunda mera koncentrera sig till det nddvindigaste
f6r att fa fram dem i nigorlunda god tid och diarmed f& riksdagen avslutad
inom en rimligare tid.

Att jag tagit upp frigan beror icke minst darpd, att jag sedan atskillig tid
tillbaka haft en stark kinsla av, att den nuvarande anordningen liksom haller
pa att, om jag s& far siga, frita sonder riksdagen och de parlamentariska {6r-
h&llandena i vart land. Det blir for ménga riksdagsmin hart nir omgjligt att
ha kvar eller p4 ett nojaktigt satt fullgora riksdagsmannaskapet, och omdomena
ute i landet om riksdagen vinna icke p3 sakernas nuvarande ordning. Om jag
i detta sammanhang erinrar om forra lérdagens voteringssiffror, gor jag detta
icke for att jag vill ursikta den frénvaro fran riksdagsplena, som i méinga fall
forekommer utap giltig orsak, utan med tanke p4d de omdémen om riksdagen
och riksdagsminnen, som dylikt utléser och som man far héra nir man kom-
mer ut i landet, dir en riksdagsman svérligen kan visa sig i hemorten utan
att 3 forvanade fragor som: »Ar du hemma? Kan du vara ifran pé det sattet?»
o. s. v. Vi fa komma ihdg att vara riksdagsmin lyckligtvis nog dnnu &ro icke
bara riksdagsmén utan att de dven ha andra och nog sa viktiga uppgifter at
fylla. Jag tror icke att det skulle vara lyckligt, om riksdagen skulle fortsatta
pa det sittet, att vi allt mera forlora kontakten med hembygden och kinne-
domen om férhillandena dirhemma och bli uteslutande riksdagsmén. Jag tén-
ker d3 sarskilt pa alla dem, som ha en borgerlig hantering och manga uppdrag
i hemorten och som for att pa ett ndgot s& nir tillfredsstillande sitt kunna skota
sina uppdrag tvingas till franvaro fran riksdagen darfor att denna tenderar
att dra ut pa tiden. Jag tror att det ur bade riksdagens och regeringens syn-
punkt ar en ytterst angeligen sak att nagon dndring frin nuvarande forhal-
landen kommer till stind, s& att riksdagarna kunna avslutas inom nagorlunda
rimlig tid. Det &r skil att allvarligt fundera pa detta, ty vi 4ro enligt min upp-
fattning inne pa en utveckling, som allvarligt hotar det demokratiska styrelse-
skicket 1 vart land.

Herr talman! Jag har velat yttra dessa ord i anledning av de nu foreliggande
propositionerna.

Herr Persson 1 Falla instimde hiruti.

Herr Tornkvist: Herr talman! Herr forste viee talmannen berorde tva
fragor, dels den sena propositionsavlimningen och dels det inre arbetet inom
riksdagen.

Det ar inte girna mojligt for mig att bedoma vilka krafter det ér, som driva
regeringen att samla s& oproportionerligt stora och manga propositioner till
riksdagens slut. Detta &r uppenbarligen en stor oligenhet for riksdagsarbetet,
ty det gives faktiskt inte mojlighet att s& ingdende som 6nskligt ar granska
propositionerna, vilket #r riksdagsmannens inte bara privilegium utan &ven
skyldighet.

Jag begirde emellertid ordet mest for att séga, att jag onskar att talmans-
konferensen skall omprova metoden att halla endast ett arbetsplenum 1 veckan
i kamrarna. Aven om jag skulle vara ensam om den uppfattningen, tror jag att
min mening harutinnan &r vilgrundad. Det dr nimligen dgnat att desorganisera
riksdagens arbete att icke binda kamrarnas ledaméter har vid arbete infér of-
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fentligheten under tva dagar i veckan. Med nuvarande anordning kunna de,
som ha fallenhet fér att binda det storsta intresset vid hemorten, med litthet
resa hem pa onsdagskvillen for att sedan &terkomma forst paféljande onsdags-
morgon. Var och en som haft 6gonen &ppna foér denna utveckling inser vad
detta haft for inverkan bade i fraga om forceringen av arbetsmaterialet inom
utskotten och i friga om riksdagens eget arbete.

Jag har 6nskat uttala detta p4 det enda sitt jag kan, fér att talmanskonferen-
sen till en kommande riksdag métte fa anledning att taga denna fraga under for-
nyad prévning.

Efter hirmed slutad 6verliggning hinvisades propositionen, i vad angick an-
slagsfragorna, till jordbruksutskottet och i dvrigt till behandling av lagutskott.

Héarefter foredrogos var efter annan évriga Kungl. Maj:ts pa bordet liggande
propositioner; och remitterades diarvid

till behandling av lagutskott propositionen, nr 324, med forslag till lag om
tillstdndstving for byggnadsarbete;

till jordbruksutskottet propositionen, nr 325, angiende forsiljning av ett om-
ride av kronoegendomen Sveden nr 1 och 2 i Stockholms stad; samt

till statsutskottet propositionen, nr 326, angdende viss ombyggnad av tag-
farjan Starke.

§ 3.

Foredrogs statsutskottets utlatande, nr 141, i anledning av riksdagens &r
1942 forsamlade revisorers berittelse angdende verkstalld granskning av stats-
verkets jimte dértill horande fonders tillstind, styrelse och forvaltning for ti-
den 1 juli 1941—30 juni 1942,

Punkterna 2, 4—7, 10, 14, 18 och 19.
Lades till handlingarna.

Ovriga punkter.
Vad utskottet hemstillt bifslls.

§ 4.
Foredrogs statsutskottets utlatande, nr 142, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angéende ersiéttning till barnavirdsnimnderna for bidragsforskott.

Utskottets hemstillan bifélls.
§ 5.

Foredrogs statsutskottets utlitande, nr 143, i anledning av vickta motioner
angdende dstadkommande av ett rationaliseringsprogram for sjukhusvard och
sjukkhusdrift.

Sedan utskottets hemstillan foredragits, anférde:

Herr Birke: Herr talman! Vi kiinna nog alla till att driftskostnaderna vid
vara sjukhus stigit hogst visentligt och under de senaste aren nira nog for-
dubblats. Sarskilt sakkunniga inom besparingsberedningen och #ven sjuk-
husens standardiseringskommitté och landstingsférbundet ha nedlagt ett for-
tjanstfullt arbete for att soka astadkomma besparingar pa detta omrade. 1940
ars civila byggnadsutredning har betraffande byggnadsirdgor forsokt ingripa
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och ritta till en hel del missforhallanden. De atgarder, som hittills blivit vid-
tagna, synas mig emellertid icke vara tillrackliga. Det behovs kraftiga rationa-
liserings- och besparingsitgirder av en helt annan beskaffenhet &n de som
redan vidtagits for att driftskostnaderna skola kunna sinkas.

Tillsammans med nigra medmotiondrer verlamnade jag darfor 1 bérjan av
riksdagen en motion med hemstéllan att riksdagen i skrivelse till Kungl. Maj:t
matte anhalla om en ingdende, allsidig och skyndsam utredning i syfte att
sstadkomma ett rationaliseringsprogram for sjukhusvard och sjukhusdrift.
Denna motion remitterades av statsutskottet till svenska landstingsforbundets
styrelse och svenska stadsférbundets styrelse jamte medicinalstyrelsen. Av de
limnade utlitandena, vilka avgivos redan i bérjan av mars, framgar att
samtliga de horda livligt ha tillstyrkt utredningen. Vi motionirer hade som sagt
begirt en skyndsam utredning. Jag har diarfor svart att forstd, att statsut-
skottet kunnat behandla motionen pa sitt som skett betriaffande tidsutdrikten.
En motion, som vickes i januari och till vilken remissvaren #ro inkomna 1
bérjan av mars, bér vil inte foreligga till behandling i kamrarna férst i juni,
d. v. s. nirmare ett halvt ar efter det den blivit viickt.

Vi ha i motionen framhallit olika vigar for att na battre driftsresultat och
darvid pekat bl. a. pa tidsstudier. Fér att det inte skall uppstd nagot missfor-
stand pa denna punkt, vill jag forklara, att vi givetvis anse, att tidsstudierna
i forsta hand skola begrinsas till ekonomiavdelningarna och deras skotsel.
Den egentliga sjukvarden ar mycket variabel, beroende pa de olika patienter-
nas sjukdomar, varfér man hir nog ocksd méaste soka sig fram efter andra
vigar for att kunna Astadkomma rationalisering och besparing.

De snskemal om en utredning, som vi framstillt 1 motionen, ha nu tillmotes-
gitts av regeringen pé s& sitt, att Kungl. Maj:t den 14 maj innevarande &r
uppdragit &t socialministern att tillkalla sirskilda sakkunniga med uppdrag
att undersoka mojligheterna att begrinsa driftskostnaderna vid sjukhusen. Jag
vill darfor endast uttala den forhoppningen, att de sakkunniga nu snarast matte
bli tillsatta och att resultatet av deras arbete inte alltfér linge métte lata vinta
pa sig. For varje dag som gar ha vi helt sikert pad ménga sjukhusinrdttningar
onoédiga driftskostnader, som kunna inbesparas, darest vi fa ett rationalise-.
ringsprogram fullstindigt genomfort.

Herr talman! Jag tilliter mig att med dessa ord yrka bifall till utskottets
hemstallan.

T detta anforande instimde herrar Hagdrd och Thorell.

Herr Eriksson i Stockholm! Herr talman! D4 den drade motionéren nsjde
sig med att endast yrka bifall till utskottets forslag, skulle det kanske kunna
anses vara onodigt att jag & utskottets vignar tager till orda. D3 motioniren
hir riktade klander mot statsutskottet fér dess behandling av frigan genom
att papeka den tidsutdrikt, som &rendets behandling vallat, kinner jag mig
dock skyldig att begira ordet i denna fraga.

Det &r riktigt, som motioniren pipekade, att de utldtanden, som utskottet
infordrat i anledning av motionen, inkommo redan i bérjan av mars. Redan vid
detta tillfille hade emellertid den avdelning inom utskottet, som sysslade med
detta arende, inhimtat upplysningar att Kungl. Maj:t hade sin uppmirksam-
het riktad pa den fraga, 1 vilken motionirerna hemstillt om en skrivelse till
Kungl, Maj:t. Det var da ganska naturligt att utskottet avvaktade det Kungl.
Maj:ts standpunktstagande, som var att vénta. Det framgar ocksd av utskotts-
utlatandet, att chefen fér socialdepartementet den 14 maj i &r bemyndigades
att tillkalla sakkunniga for utredning av just den fradga, som motionirerna
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syftade pa. P& grund hirav anser jag att motionirens indirekta klander mot
utskottet icke har nigot fog for sig i detta speciella fall.
Herr talman! Jag hemstiller om bifall till utskottets hemstillan,

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstillan bifélls.

§ 6.

Foredrogos vart efter annat statsutskottets utlatanden:

nr 144, i anledning av vickt motion om anstillande av socialkuratorer vid
sjukhusen; och

nr 145, i anledning av vickta motioner om anslag for budgetaret 1943/44
till insamlande och bearbetande av uppgifter angaende de lungsjukas levnads-
forhallanden i Sverige.

Kammaren biféll vad utskottet 1 dessa utlatanden hemstillt.

§ 7.

Foéredrogs bankoutskottets utlatande, nr 57, 1 anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag om avgifter for sjofolks pensionering, m. m.

Utskottets hemstillan foredrogs; och yttrade dirvid:

Herr Persson i Stockholm: Herr talman! Det foreliggande forslaget till
ordnande av sjofolkets pensionering har ju betecknats som ett framsteg. Detta
ar kanske riktigt, men det beror i s& fall uteslutande pa att den nu gillande
pensioneringen ar att betrakta som en ren parodi P& pensionering.

Enligt de nu foreslagna pensioneringsbestimmelserna kommer exempelvis
en matros, som seglat i genomsnitt sju manader om &ret under 25 ar, att f3
erligga en &rlig pensionsavgift om 94 kronor for att sedan vid 55 ars alder
i bdsta fall f& en pension om 52 kronor i minaden. Jag maste beteckna dessa
pensionsavgifter som mycket héga i forhallande till den ringa pensionsfor-
mén, som en sjéman kan komma att atnjuta. Statens ligre tjinstemin betala
inte mer i egna pensionsavgifter, men for dessa sina egna insatser erhalla
de en manga ganger mer effektiv pension, vil nirmast beroende pa att deras
arbetsgivare, staten, bidrager till sina anstilldas pensionering p4 ett helt an-
nat sitt d4n som #r avsett att redarna skola gora for sjominnens del. Stats-
tjinsteminnen ge under sin krafts dagar sin arbetskraft &t staten. Men &dven
siofolket tjanar sitt land och sitt folk genom sina arbetsinsatser, ehuru sjo-
ménnen &ro hénvisade att silja sin arbetskraft till redarna for att man genom
l(ienf omgangen skall ge redarna tillfille att profitera D4 sjominnens arbets-

ratt.

Pensioneringsforslaget innebir, att sjofolket skall avsti hela sex procent
av sin lén till bekostande av aldersdomspensioneringen, under det att redarna
betala en summa motsvarande 3%/, procent av arbetslonerna. Staten skall sedan
betala resten av vad som erfordras for att pensioneringen skall kunna finan-
sieras. Jag vill framhalla, att om reglerna varit s3 avvigda, att redarna haft
att betala vad sjéfolket och staten nu gemensamt skola betals samt sjofolket
endast haft att betala vad redarna nu skola betala, hade forslaget borjat nir-
ma sig vad som #r ritt och rimligt betriffande finansierandet av pensione-
ringen.

Sjofolkets yrke kriver offer i minniskoliv som intet annat yrke. Det finns
sikert ingen annan yrkesgrupp, dir det fordras si mycken tursamhet for att
vederbérande skola klara livhanken fram till pensionsdldern, som just sjsfol-
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ket. Redarna diremot riskera for sin andel i denna niring inte ndgra forluster.
De forsikra sina fartyg, varefter man nu under krigsaren i deras Arsberét-
telser kan lisa: »Vinst & forlorat tonnage». De ha siledes ordnat pa det sittet,
att de vinna pa vad de forlora. Sadana vinster borde limpligen anvindas for
att bekosta sjofolkets alderdoms- och familjepensionering. Gentemot detta
skulle man kanske siga, att det skulle bli for tunga bordor for rederinaringen.
Nir staten beviljar anslag till understodstagare, brukar man vara mycket ange-
ligen om att siitta sig in 1 understédstagarnas ekonomi, innan man beviljar dem
hjalp. Nir nu staten stir i begrepp att bidraga till att rederierna skola kunna
£4 sina anstallda pensionerade, varfor skulle inte riksdagen i detta sammanhang
kunna titta pa och taga stillning till rederiernas ekonomi och till hur de klarat
sig under krisen?

Hur har det under kriget gatt for vara fem storsta rederier, Amerikalinjen,
Mexikolinjen, Sveabolaget, Svenska Lloyd och Transatlantic, medan 84 méanga
av vara sjomin fatt sitta livet till? Dessa rederiers vinster ha frén 6.63 mil-
joner kronor &r 1938 ¢kat till 33:67 miljoner kronor ar 1942, Det ar alltsd en
okning pa '27:04 miljoner kronor. Dessa siffror ha framkommit forst sedan
oerhort stora avskrivningar ha verkstallts, Ar 1938 avsattes for avskrivningar
13 miljoner kronor och ar 1942 58 miljoner kronor. Hir ha vi saledes en dold
vinstokning om 45 miljoner kronor. Transatlantic exempelvis har for nérva-
rande 14 motorfartyg, 1 genomsnitt 6%/, 4r gamla. Bokforingsvardet i dag for
dessa fartyg dr en krona per styck. Hela vinsten & dessa fartyg blir saledes 1
fortsittningen ren nettovinst. De kontrakterade nybyggena for detta rederi
uppgd till ett virde av 42:87 miljoner kronor, medan bokforingsviardet harfor
endast 4r 6.46 miljoner kronor. De nybyggda fartygen #ro saledes i det nir-
maste avskrivna innan de sittas i trafik. Transatlantics fardiga och bestillda
tonnage Ar 73 miljoner kronor, som alltsd &r rederiets sparade slant, med vil-
ken foretaget ar rustat att mota efterkrigstidens kris. Denna siffra har upp-
kommit, trots att vinstredovisningen i dr jamfort med ar 1938 kats med inte
mindre &n 408 %. Under sadana forhallanden har man ritt att stilla frigan:
varfor skola fattiga skattebetalare behova bidraga till sjofolkets pensionering?
Varfor skall man vidare lasta den tyngsta bordan pé sjofolket sjalvt for att
kunna verkstilla denna pensionering?

Det ar nu inte mojligt att stilla nagot dndringsyrkande betriffande nu fram-
lagda forslag. Jag ar inte direkt motstdndare till forslaget, da jag betraktar
det som anvindbart som inkorsport till en framtida acceptabel pensionering
for sjofolket. Jag anser dock att forslag snarast mojligt méste framliggas om
indring av sivil finansieringsbestimmelserna som pensionernas storlek. Jag
ar ockss overtygad om att sjofolket sjilvt kommer att svara for att dessa krav
bli framforda.

Herr talman! Jag har for nirvarande intet yrkande.

Herr Lindberg i Stockholm: Herr talman! Jag begirde ordet med anled-
ning av herr Perssons i Stockholm anférande. Den kritik, som han riktade mot
det foreliggande forslaget, kommer vil sent. Den borde givetvis ha framforts
tidigare. Jag har under ménga &r sysslat med denna fraga och forsokt att fa
fram forbittringar i sjofolkets pensionsfoérhdllanden, och jag miste siga, att
det foreliggande forslaget till och med oveririffar de foérvintningar Jjag hade
di den sist tillsatta utredningen borjade sitt arbete. Jag hade aldrig vintat
mig, att det skulle vara mojligt att fa redareparten att reservationslost g4 med
pi att betala en avgift pd 3%/, procent av utgdende hyra till sjofolkets pen-
sionering, detta darfor att jag vet, att redarna inte ha sa sirdeles lysande in-
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komster under alla tider. Visserligen ha de tjinat pengar under detta krig och
de hade vil ocksid goda inkomster under det forra virldskriget, men under
langa tider i ovrigt har det varit sirskilt bekymmersamt for rederiniringen.
Det ar klart att enstaka rederier i alla fall hallit sig flytande och kanske gjort
sig ritt goda inkomster. Man far emellertid i detta sammanhang stka se saken
i stort. Aven om det inte direkt framgir av det foreliggande utskottsutlatandet
forhaller det sig likvil pa det sittet, att redarna dven i annan ordning gora
vissa utbetalningar, som komma sjifolket eller sjsfolkets efterlevande till
godo. Jag syftar p4 de tonavgifter, som inbetalas till sjomanshusen. Detta
ar ju ocksd ndgot, som man far lov att halla i minnet. Det kan Jju handa
att man inte tinker pa saken, eftersom det inte star nagonting diarom 1 utla-
tandet och pd grund av att tonavgifterna inte skola komma pensionskassan till
godo.

Det méste annars betecknas som ett mycket stort framsteg, niar det nu ut-
gaende pensionsbeloppet p& 135 kronor om &ret eller en temporir pension pi
222 kronor foér menig sjoman med ett slag héjes till en pension, som slutar pa
nagonting mellan 600 och 700 kronor per ar. Detta &r ju inte sd litet, men jag
méste likvil halla med herr Persson i Stockholm om att det naturligtvis kunde
ha varit bittre. Men vad #r det hir i landet, som inte kunde ha varit bit-
tre och som inte kunde ha varit simre? Det foreliggande forslaget kunde
dven ha varit simre. For sjofolkets vidkommande ha Jju avgifterna 6kats
med 5 procent. Tidigare betalade de en hyresavgift pd 1 procent. Det #ar
dock endast under nigra &r, som sjofolket har kunnat vara forvissat om
att f4 ndgon ersittning eller nagon valuta pa &lderdomen av detta enpro-
centiga bidrag, som de betalat under alla ar. Fore 1939 forholl det sig pa
det sittet, att de sjomin, som betalade in sitt enprocentsbidrag till sjsmans-
husen, aldrig kunde vara sikra ps att fa nagonting tillbaka hirav. Innan
gratialen fran sjomanshusen kunde utgd, maste det forst provas, huruvida
vederbirande befann sig i torftiga omstandigheter, och det kunde ocksi hinda,
att sjdmanshuskassan inte hade nigra pengar att limna ut i understsd. Man
kan salunda siga, att det endast var ett fital av sjofolket, som fick nigonting
tillbaka av det enprocentiga bidrag de betalade in. Sedan 1939 3 de i alla fall
valuta for de pengar de inbetala, och foljaktligen #r det lattare for dem att
gora dessa inbetalningar.

Att den nu foreslagna pensionen inte stiger till hogre belopp dn 1 bista fall
mellan 600 och 700 kronor per &r ar beroende dels pé att pensionsildern ar sa
ligt satt som till 55 &r och dels p4 att en sjoman inte har samma, avloning under
hela den tid, han &r anstdlld inom yrket. Han har under den forsta tiden en
visentligt ligre lon. For de allra ligst betalda utgor den £or nirvarande om-
kring 40 kronor i minaden. De summor, som inbetalas vid unga ar bli dar-
for inte si stora, vilket medfér, att det inbetalade beloppet d& sjémannen upp-
nir 55 ars dlder inte vuxit s§ mycket som om en hogre 1lon hade utgitt och
alltsd ett hogre belopp hade kunnat inbetalas fran bérjan. Enligt nu gillande
bestimmelser dro pensionerna s& konstruerade, att den som vintar med att ta
ut sin pension kommer i dtnjutande av ett ndgot storre pensionsbelopp beroende
péd hur ling tid han vintar. Detta blir inte forhallandet enligt det nu fore-
Liggande férslaget. Om en sjoman nu vintar t. ex. 1 fem ar med att taga ut sin
pension, far han inte ett 6re mer for det, utan han far precis samma belopp som
eljest skulle ha utgitt.

Det foreligger kanske inte nigon anledning att foérdjupa sig mera 1 detta
forslag, ehuruvil det ur manga synpunkter ar mycket intressant och innebir
en revolutionerande fordndring i de forhallanden som tidigare varit radande
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p4 detta omrade. Jag nojer mig med vad jag hir anfort och ber, herr talman,
att £f4 yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Persson i Stockholm: Herr talman! Jag vill endast géra en liten
invindning med anledning av vad herr Lindberg yttrade. For att rederiernas
insats for sjomannens pensionering inte skall framstd sésom alltfor snalt till-
tagen, androg herr Lindberg, att rederierna &ven betala de s. k. tonavgifterna,
vilka g4 till sjpmanshusen. Detta ar riktigt, men jag vill papeka, att om dessa
avgifter inte skulle g& till sjémanshusen, skulle de dock inbetalas till stats-
kassan. Dessa tonavgifter kunna val darfor icke betecknas sisom nagot bi-
drag, som har med fragan om sjéfolkets pensionering att gora.

I ovrigt betraktar jag denna friga ur den synpunkten, att sjofolkets yrke
ar si riskfyllt, att det icke vore f6r mycket begért, att staten alade rederierna
att pensionera sitt folk, &tminstone de av sina anstillda, som Agna en stor del
av sitt liv at sjofartsniringen. Herr Lindberg sade ocksa, att det nu rader goda
konjunkturer for rederierna men att det under fredliga forhallanden inte &r
s fett for dem heller. Ja, vi befinna oss i alla fall 1 det liget, att det blir
fett for dem som aro foretagare under tider, da det blir svérare fér andra.
For 6vrigt har jag inte kunnat mérka, att rederierna overhuvud taget skulle
befinna sig 1 ett s& svart lige, att de inte skulle kunna orka med en utgift av
detta slag. Det kanske beror pa att jag inte varit 1 tillfalle att komma 1 s&
nira kontakt med rederierna som herr Lindberg, som kanske kdnner till den
saken bittre. Jag har endast haft att taga stdllning till de officiella uppgif-
ter om driftsresultaten, som efter varje rs slut ldmnas 1 pressen eller p4 annat
sitt offentliggéras. Utgiende ifrin dem vidhaller jag min uppfattning, att
staten skall stilla storre krav p& rederierna i det avseende det hér giller &n
som gjorts 1 det foreliggande utskottsférslaget.

Herr Svedman: Herr talman! Jag ber att fi erinra, att om den pd ett
enhilligt sakkunnigutlatande byggda, féreliggande propositionen utskottet haft
samma, uppfattning, som herr Lindberg nyss gav uttryck at.

De fordelar, som genom det foreliggande lagférslaget bjudas sjomannen, #ro
avsevirt battre an de ekonomiska forhallanden, under vilka de nu leva. Att en
menig sjoman efter 180 manaders tjinstgoring i utrikes fart vid 55 ars alder
garanteras en pension icke understigande 600 kronor om &ret torde f& anses
vara en skalig och i varje fall avgjord forbittring i de nu radande férhal-
landena.

Jag vill dessutom endast tilligga, att man vl icke i ett pensionsreglemente,
som ar avsett att galla en lang tid framét, kan inrycka bestaimmelser ba-
serade pa en tillfallig hogkonjunktur av den art, som rederierna nu kunna
gladja sig at.

Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets hemstillan.

Sedan overliggningen hirmed forklarats avslutad, bifoll kammaren utskot-
tets hemstillan.

§ 8.

Foredrogs bankoutskottets utlatande, nr 58, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angdende #ndrade pensionsbestimmelser fér vissa barnmorskor,
m. m.

Utskottets hemstillan bifslls.
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§ 9.

Foredrogs andra lagutskottets utlatande, nr 87, i anledning av vickta motio-
ner om atgirder till forhindrande av oskilig arrendestegring.

Efter féredragning av utskottets hemstallan anforde:

Herr Nilson i Spinstad: Herr talman! Med anledning av andra lagutskot-
tets yttrande 6ver motionen nr 61 i andra kammaren skall jag be att f& siga
nagra ord.

Utskottet har i sitt yttrande sagt, att utskottet finner det limpligast, att
forslaget om ny arrendelagstiftning, vilket nu ligger foér granskning hos lag-
radet, sdvitt mojligt avvaktas, innan atgirder mot oskilig arrendestegring vid-
tagas. I fortsittningen av sitt yttrande framhaller emellertid utskottet, att
det dr limpligt att Kungl. Maj:t foljer arendet och, for den hindelse forhal-
landena pd detta omrade skulle ngdvindiggora ett ingripande fore den nya
arrendelagstiftningens genomférande, vidtager de atgirder, som kunna anses
erforderliga.

Jag har begirt ordet for att framhalla, att jag anser det synnerligen 6nsk-
ligt, att dtgérder vidtagas snarast mojligt. Visserligen ar det sant, att det un-
der nuvarande tid dess bittre inte férekommer alltfér manga arrendedverlitel-
ser, men i manga av de fall d& 6verlitelse sker, har det forekommit avsevarda
stegringar av arrendeavgilderna, bade i fraga om avgilder in natura och av-
gilder 1 penningar. Jag har under vintern fatt en rad sidana exempel rela-
terade for mig, och jag skall hir endast omnimna, nagra fall, som himtats
fran Ostergotland. Har ha arrendedkningar med 50 till 100 procent forekom-
mit 1943. Det dr sjilvklart, att dessa foreteelser ha en klart inflationistisk ka-
raktir, 4ven om de inte &ro av den art, att de direkt paverka levnadskostnads-
index’ hjd. Exemplen fran Ostergéstland #ro inte enastiende; samma tendens
torde gora sig gillande 6ver hela landet.

Jag méste 1 detta sammanhang beklaga, att arrendatorerna inte ha haft sam-
ma mdojlighet att vicka det sociala samvetet hos myndigheterna och lagstiftarna
som exempelvis hyresgisterna. Principen med avgild for att hyra bostad och
avgild for att hyra jord torde vara timligen densamma. Skillnaden ar vil
ndrmast den, att nir det gillde de vilorganiserade hyresgisterna gick det mye-
ket latt att genomfora som behovlig ansedd skyddslagstiftning. Fér arrenda-
torerna &r det inte s8, och dock torde det i detta nu inte finnas nagon grupp
1 samhillet, som stir si utan samhillets skydd som just arrendatorerna. Det
har for att taga ett exempel under aren 1942 och 1943 forekommit, att stor-
godsigare vigrat sina smaarrendatorer att anlita bistind av bitrade vid ar-
rendekontraktens uppgérande. Vederbsrande arrendator har forelagts ett kon-
trakt, ofta med forhojt arrende, och fatt det beskedet, att han har att vilja
mellan att skriva p& eller gverlimna arrendet till ndgon annan. Jag tror att
sddana detaljer visa, att lagstiftning mot oskilig arrendestegring inte bara ar
onskvard utan synnerligen berittigad.

Herr talman! Jag har velat anfora detta for att understryka vikten av att
Kungl. Maj:t foljer denna friga pa sitt utskottet har framhallit ; andra stye-
ket av sin motivering, och jag slutar med att uttala den forhoppningen, att
Kungl. Maj:t skall finna, att detta verkligen inte ir en frdga, som man kan
skynda langsamt med.

Herr Hermansson: Herr talman! Det sporsmél, som behandlas i de fore-
liggande motionerna, utgér enligt min mening endast en mindre del av
en mycket storre och viktigare fraga. Négon oskilig stegring av arren-
deavgifterna torde nimligen knappast kunnna férekomma, &tminstone icke



Lordagen den 5 juni 1943. Nr 22. 29

Motioner om dtgirder till forhindrande av oskdilig arrendestegring. (Forts.)

i nigon storre omfattning, om icke jordvirdena &verhuvud faget samtidigt
iro i rorelse uppat. Det torde inte vara mojligt att i lingden hindra,
att utarrenderade jordbruksfastigheter dsittas alltfor hoga arrendepriser, om
priserna pi jordbruksfastigheter, som kdpas och siljas, tillitas att gd 1 hojden
hur mycket som helst p4 grund av tillfilliga konjunkturforandringar. Det ra-
der ett oupplosligt sammanhang mellan jordbruksfastigheternas salupris och de
arrendesummor, som betalas fér den utarrenderade jorden. Om statsmakterna
vilja skydda arrendatorerna mot uppskértning fran jorddgarnas sida, si blir
det nog ingen annan rad #n att dven vidtaga erforderliga atgiarder for att hind-
ra en oskilig stegring av jordbruksfastigheternas saluvirden. Detta hindrar
emellertid icke, att man genom statsmakternas ingripande skulle kunna sitta
en mer eller mindre tillfillig spdrr for oskilig stegring av arrendeavgifterna.
Jag dr £6r min del 6verens med motiondrerna dirom, att det ur sociala synpunk-
ter maste betraktas sasom en mycket angeligen sak, att den konstlade hogkon-
junktur kriget och kristiden medfort for de svenska jordbrukarna icke bor fa
utnyttjas for att pressa upp arrendeavgifterna for fastigheter vilkas arrende-
kontrakt utlopa under nu ridande kristid. Det bor betraktas sdsom en viktig
samhillsangeligenhet att tillse, att de arrendatorer som nu maste teckna nya
kontrakt icke komma i den beligenheten, att de under en lang foljd av ar tvingas
att betala arrendeavgifter som avseviirt dverstiga det verkliga viardet.

D5 det emellertid rader enighet mellan utskottet och motiondrerna dirom, att
frigan om oskilig arrendestegring bor behandlas i samband med det forslag
till en ny arrendelag, som vintas komma att foreliggas riksdagen vid den pla-
nerade hostsessionen under innevarande ar, och d& herr Nilson i Spénstad icke
framstallde nagot yrkande, har jag ingenting mer att tilligga utdver vad utskot-
tet framhallit i sitt utlitande.

Jag ber siledes, herr talman, att {8 yrka bifall 111l utskottets hemstiillan.

Herr Thorell: Herr talman! Jag vill icke bestrida, att det ligger atskilligt
i de synpunkter, som motionirerna framfort. Det finns naturligtvis vissa un-
dantagsfall. En del jorddgare utnyttja dagens situation till att hdja arrendena
ph ett sitt, som icke dr onskvirt vare sig ur samhillets eller arrendatorernas
synpunkt. Men denna fraga ér nog icke sa latt att 16sa, som motiondirerna tinkt
sig. Det ar sikerligen ocksd detta, som féranlett utskottet att stanna vid det
resultat utskottet kommit till.

Att bestimma vad som kan vara en skilig arrendehdjning och en oskilig ir
mycket svirt utan en ganska ingéende utredning. Vi fi ju komma ihég, att det
4r tva parler saken giller. Det dr icke bara sadana godsigare, som herr Nilson
nirmast talade om, som ha gérdar utarrenderade, utan Sver hela landet finns
det personer, som pi gamla dagar arrenderat ut den gird de arbetat pd kanske
under hela sitt liv, och som skola leva pa inkomsten av detta arrende. De ha
det icke si fett under nuvarande foérhallanden. Allting blir dyrare, och de se,
att deras arrendatorer fi mera betalt in forut for produkterna. De f& dessutom
vanligtvis vara med om att betala skatterna. Det #r ju sa sedan den 1 januari
1929, vill jag minnas, att skatterna skola betalas av dgaren i stillet fér av ar-
rendatorn. Sedan dess ha i de flesta fall nya kontrakt ingatts, och genom hoj-
ningen av skatterna under kristiden fa de stark kinning av skattebdrdan. Dar-
1] kommer en annan sak. I motsats till vad forhallandet ir minga gianger just
vid det slags arrenden herr Nilson talade om #r det ofta sd pa de girdar jag
avser, att dgaren svarar for storsta delen av reparationerna, medan arrenda-
torn far sla for de minsta. Jorddgaren far under alla forhallanden svara for
nybyggnaderna. Som vi alla veta kosla bade dessa och reparationerna mycket
mera nu in de gjort tidigare. Vederbérande kunna icke ens under nuvarande
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forhallanden 1dta bli att reparera Stminstone det allra nddvindigaste, och f&lj-
den #r, att de f§ vidkinnas ganska okade kostnader i detta avseende.

Jag haller dérfor fore, att utskottets tanke att frigan icke skall 1osas isolerad
ar riktig, och att en ny arrendelagstiftning maste komma till stind. Hade det
forra forslaget, vilket kom fram efter 1936 ars arrendeutredning, varit en smula,
mera fasonligt, om jag sa far siga, och icke si radikalt, att det av departe-
mentschefen ansdgs icke kunna liggas till grund fér ett lagforslag — jag for-
modar, att det var anledningen till att ett lagforslag icke framlades — hade
fridgan kanske 16sts tidigare och herr Nilsons 1 Spanstad och andra motionirers
framstot varit obehovlig.

Nu hoppas vi, att det nya forslaget — det ar redan utarbetat, s vitt jag vet —
kommer att skapa ridttvisa 4t bida parterna och icke, sésom det forra forslaget,
endast at den ena. I det jag uttrycker den férhoppningen ber jag, herr talman,
att fa instdimma i det yrkande, som stdllts om bifall till utskottets hemstillan.

Herr Nilson i Spinstad: Herr talman! Endast ett par ord i anledning av
vad herr Thorell nyss yttrade.

Darvid méste jag till en bérjan siga, att jag tror, att herr Thorell icke
har tolkat motionirernas uppfattning ritt, om han menar att vi tinkt oss, att
denna fraga tillhér de lattlosta. Vad som forevarit i denna kammare torde
ocksd ha givit vid handen, att den icke hor till de lattaste riksdagen har att
gora med.

Herr Thorell framhéll vidare, att det icke bara ar de av mig asyftade
storgodségarna, som arrendera ut jord. Det #r riktigt. I de fall jag kinner
till — och de 4ro ratt manga — diar andra jordigare upplatit jord pa ar-
rende, foreligger det en visentlig skillnad mellan dessa jordigare och stor-
godsigarna dirutinnan, att de forra #ro visentligt mycket resonablare i friga
om arrendevillkoren. Det #r icke for deras skull, som en ny arrendelagstift-
ning &r s& behévlig. Men det finns godsigare, som, for att taga ett exempel
fran Mellansverige, trots att ett juridiskt bildat ombud har laga fullmakt
att foretrida arrendatorerna, vigra att underhandla med nigon annan &n
med sméarrendatorerna direkt, och det ir for sidana Jordigares skull det
behévs en ny arrendelag.

Sedan maste jag kanske ocksd nagot korrigera herr Thorells uppfattning
om de kraftigt hojda skatterna, som jordigarna i allménhet sjalva fa vid-
kannas. Darvidlag féreligger det ocksid en vasentlig skillnad mellan stor-
godsidgarna och dem som tillfalligt arrendera ut jord. De senare f£3 i allmin-
het betala skatterna sjilva. Storgodsigarna anvinda i sina arrendekontrakt
formuleringar, varigenom denna kostnad under sken av arrende viltras Gver
pa arrendatorerna.

For ovrigt tror jag icke, att det #r alldeles riktigt att tala om de hsjda
skatterna i detta sammanhang, ty de skatter, som enligt 1929 ars lag aligga
arrandatorn, dro som bekant de kommunala skatterna, och dessa kunna
knappast sigas ha varit féremal for nigon vasentlig stegring under de se-
naste dren, i synnerhet om man riknar med att vigskatten kommit bort.

Vidare yttrades ej. Kammaren bif¢ll utskottets hemstillan.

§ 10.

Féredrogos vart efter annat andra lagutskottets utlatanden:

nr 38, i anledning av vickt motion om viss komplettering av gillande rekvi-
sitionslag; och
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_onr 39, 1 anledning av vickt motion om viss indring 1 lagen om inskrénkning
i ratten att atertaga avbetalningsgods fran vissa vérnpliktiga m. m.

Kammaren bifsll vad utskottet 1 dessa utlitanden hemstallt.

§ 11.
Féredrogs andra lagutskottets utldtande, nr 40, i anledning av vickt motion Motion om
om viss dndring i krigsfamiljebidragsforordningen. viss dndring i
krigsfamilje-
. bid 6rord-
Utskottets hemstillan foredrogs. Diarvid yttrade: ' 1:1%2:3'

Herr Persson i Stockholm: Herr talman! Den av mig och herr Hagberg i
Luled vickta motionen syftar till att ernd #andring i det férhdllandet, att
myndigheterna av nagon outgrundlig anledning icke med redan gillande lag-
bestimmelser anse hemortslonen skyddad mot utmitning. Det &r narmast
arbetsmarknadskommissionen som gett sidana anvisningar om tillimpningen
av krigsfamiljebidragsforordningen, att dirigenom mojliggores inférsel 1 hem-
ortslén. Arbetsmarknadskommissionen siger i utsinda anvisningar till tolk-
ningen av familjebidragsforordningen féljande: »Medan det i friga om fa-
miljebidraget ar stadgat, att dylikt bidrag icke kan overlatas och heller icke
tagas i mit, finns nigot sddant skydd icke stadgat betraffande hemortslén.
Hemortslon som beviljas virnpliktiga av familjebidragsnimnden kan salunda
tagas 1 mat for t. ex. oguldna, till betalning férfallna skatter, och géller
detta savil vanlig hemortslén som ocksd retroaktiv hemortslon. Inforsel kan
ocksd beviljas 1 hemortslon.»

Nir hemortslonen kom till, motiverades detta framférallt med 6nskvirdhe-
ten att 3 de manga davarande bidragsformerna, sdsom langtidserséttningen,
semesterbidraget och skatteavdragen, sammanfsrda i ett bidrag, och dértill
avsigs, att hemortslonen skulle vara en regulator som ur rittvisesynpunkt
skulle forstirka familjepenningen allt efter tjinstgoringstidens langd. Detta
kommer ocksd till uttryck i hemortslénens konstruktion med stigande belopp
allt efter antalet tjinstgoringsdagar — ett forhdllande som naturligtvis &r
orsakat av medvetandet om att ju lingre tjainstgoringstiden #dr desto mera
forsimras de inkallades ekonomiska férhallanden. Hemortslénens karaktir och
uppgift sammanfalla i det allra visentligaste med familjebidraget. Det &r
blott namnet som piminner om lén.

Men aven om man skulle stilla sig pa den reellt oriktiga stdndpunkten, att
hemortslénen &r att betrakta som regelratt 16n, Aterstar att forklara, var-
for dessa inkallade skola vara skyddade tvd méanader efter tjinstgoringstidens
slut mot inférsel i 16n, nir det giller sddan 16n som de forvirvat i civilt ar-
bete, men hemortslén skall kunna vara féremdl for inférsel. Det dr riktigt,
att det i 1942 ars krigsfamiljebidragsforordning icke stadgats nagot forbud
mot utmitning av hemortslén; men i férordningen av den 17 november 1939
om inskrankning i ritten till indrivning av utskylder finns heller intet undan-
tag for viss inkomst, saledes icke heller fér hemortslon. Det oaktat har emel-
lertid arbetsmarknadskommissionen utgivit de tolkningsféreskrifter, som jag
citerat. Nog forefaller det mig, som om man skulle ha méjlighet att astad-
kommsa indring 1 fraga om dessa tolkningsforeskrifter utan att tillsitta sér-
skilda sakkunniga.

Nu har emellertid utskottet varit ritt si vilvilligt 1 sin instillning till
motionen, och den ¢versyn, som man nu haller pd med, ar igingsatt efter den
tidpunkt, d& vir motion vicktes. Under sddana férhallanden, herr talman,
har jag icke anledning att framstilla nagot yrkande.
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Froken Hesselgren: Herr talman! D4 hir icke gjorts nigot yrkande, ir det
ju egentligen onddigt att taga upp fragan. Jag skulle emellertid vilja siga,
att det via linsstyrelserna skickats ut anvisningar, enligt vilka man skall
fara varsamt fram, nir det giller denna sak. Det ar tydligt, att man icke ir
alldeles pa det klara med, hur det hela skall ordnas. Darfor ar det att hilsa
med tillfredsstillelse, att en utredning kommer till stind. Detta &r ocksé en
av anledningarna till att utskottet for sin del icke tagit upp fragan till real-
behandling.

Jag ber, herr talman, att £3 yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Hastad: Herr talman! Jag skulle bara vilja lamna ett par sakuppgif-
ter med anledning av det yttrande, som min biankkamrat nyss hade. Herr
Persson pastod, att det skulle ha varit arbetsmarknadskommissionen, som pa
eget bevag i sina anvisningar angiende tolkningen av krigsfamiljebidragsfor-
ordningen kommit pa idén att gora hemortsrittslénen utméitningshar. Ritta
foérhallandet &r — och det bsr komma till protokollet — att det var forsvars-
ministern, som 1 fjolarets proposition angiende revision av krigsfamiljebidrags-
foérordningen gjorde ett uttalande, enligt vilket hemortslonen skulle vara, exigi-
bel. Andra lagutskottet liksom riksdagen anslot sig enhilligt till detta utta-
lande.

Herr Persson framh¢ll vidare, att man maste vara forvinad &ver att hem-
ortslonen skulle vara exigibel, om man tinkte pa ursprunget till denna lén.
Just om man tinker pi ursprunget kan man dock icke bli forvinad, oavsett
vilken uppfattning man eljest m& ha om saken. Det var inda sé, att hemorts-
Ionen ersatte semesterersiattningen, langtidsersattningen och skattebidraget. Det
sistnimnda hade ju tillkommit precis for samma syfte som man vill ni genom
exigibiliteten hos hemortslénen. Aven langstidstillagget kunde bli foéremal for
inférsel eller var 1 vart fall inte undantaget darifrin. Har foreligger alltss en
direkt succession.

I sjalva sakfragan vill jag endast siga, att lika naturligt som jag tycker
det &r, att hemortslonen delvis kan komma att anvindas for skatteindam3l
som en avlosare av det gamla skattebidraget, lika naturligt finner jag det, att
myndigheterna icke skola »kla de virnpliktiga inpd bara kroppen» utan gi
forsiktigt fram. I Stockholms stad, dir jag sitter i familjebidragsnimnden, ha
vi s¢kt att med Gverstithillarimbetet komma till den uppgérelsen, att man pa
sin hojd tager 50 % av hemortslénen. J ag vill dock tilligga, att det icke &r
familjebidragsnimnderna, som ha att avgora dessa saker, utan de exekutiva
;n%rndigl'heterna, som ddrvid skola félja samma principer som eljest galla for
inforsel.

Herr Persson i Stockholm: Herr talman! Det &r mojligt, att arbetsmark-
nadskommissionen kan finna stéd i ndgot uttalande fran foérsvarsministern.
Men #r s& fallet, std savil arbetsmarknadskommissionens anvisningar som for-
svarsministerns uttalande i motsittning till férordningen av den 17 november
1939 om inskrénkning i rétten till indrivning av utskylder.

Vad anledningen till min forvaning betraffar vill jag siga, att trots de in-
vindningar herr Héstad gjorde kvarstir vil ritten att bli férvanad Sver det
forhallandet, att man vill skydda de varnpliktigas avléning mot inforsel tva
mdnader efter tjinstgoringstidens slut, om lénen &r forvarvad i civilt arbete,
men att man vill utlimna hemortslénen, som forvirvats under tjinstgorings-
tiden 1 militar tjainst. Det finng ingen konsekvens i ett sadant férfaringssatt,

Herr Hastad: Herr talman! Det stir ju fast, att hemortslénen har till-
kommit bl. a. for att vara ett medel for de inkallade att kunna avbetala skat-
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terna. D4 skulle det vara synnerligen egendomligt, om man skulle 1dta denna
hemortslén alldeles bli fritagen, nir det giller att utmita inkomst. Den har
ocksd lagts pa de 6vriga, i fjol avseviart héjda men inte exigibla familjebidra-
gen. Jag kan dirfoér fortfarande icke forstd, att herr Persson pé négot sitt
kan vara férvanad.

For ovrigt bor 1 sanningens namn sigas, att manga inkallade numera, efter
de #ndringar 1 krigsfamiljebidragsférordningen som tritt i kraft definitivt den
1 mars i ar, fatt det si bra, att hemortsloénen ar ett tillskott, som bér komma
till ifrdgavarande anvindning. Jag skulle tro, att manga inkallade nu fa- full
kompensation, atminstone om familjen &r stérre.

Sedan overliggningen hirmed forklarats avslutad, blev utskottets hemstil-
lan av kammaren bifallen.

§ 12.

Till bordliggning anméldes:

konstitutionsutskottets utlatanden:

nr 12, i anledning av viickt motion angdende beredande av representation 1
riksdagen &t de stora ekonomiska nirings- och fackorganisationerna;

nr 13, 1 anledning av vickta motioner angdende vissa @ndringar i riksdagens
arbetsformer; och

nr 14, 1 anledning av vickt motion angdende revision av grundlagarnas be-
stimmelser om beskattning, statsreglering och dirmed sammanhingande &m-
nen m. m.;

statsutskottets utldtanden:

nr 146, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende omorganisation
av tandlikarinstitutet m. m.;

nr 147, 1 anledning av vickta motioner angdende atgirder for frimjande av
medicinsk forskning m. m.;

nr 148, 1 anledning av vickta motioner angéende anslag till inspelning av
en undervisnings- och upplysningsfilm 1 medborgarkunskap;

nr 149, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende statliga atgir-
der for tryggande av vedproduktionen m. m.;

nr 150, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende bidrag till kris-
tidsnimndernas verksamhet;

or 151, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende vissa anslag for
budgetaret 1943/44 till riksforsakringsanstalten;

nr 152, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende anslag fér bud-
getaret 1943/44 till bidrag till sjukkassor m. m.:

nr 153, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende anslag fér bud-
getaret 1943/44 till det civila luftskyddet;

nr 154, i anledning av viickta motioner angdende atgirder for hemsyster-
verksamhetens frimjande;

nr 155, 1 anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen under sjitte
huvudtiteln gjorda framstillningar om anslag fér budgetiret 1943/44 till fiske-
hamnsarbeten m. m. jimte 1 imnet vickta motioner;

nr 156, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende férvirv for sta-
tens vattenfallsverks rikning av viss vatltenratt 1 Skellefte dlv; och

nr 157, 1 anledning av vickta motioner om nya direktiv f6r Djurgardskom-
missionen m. m.;

Andra kammarens protokoll 1943. Nr 22. 3
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sammansatta stats- och férsta lagutskottets utlatanden:

nr 2, 1 anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition angiende vissa anslag
t1ll hovritterna, hiradsritterna och vattendomstolarna, dels ock 1 dmnet vickta
motioner;

nr 3, i anledning av dels Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda
framstillning om anslag till Haradsriatterna: Reseersidttningar till nimndemin
m. m., dels ock en vickt motion;

nr 4, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om #nd-
rad lydelse av 8 kap. 3 § rittegingsbalken 1 1734 &rs lag, m. m.; och

nr 5, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende forberedande at-
girder for inrittande av en hovritt fér Nedre Norrland;

bevillningsutskottets betinkanden:

nr 34, 1 anledning av vickta motioner om ritt att anvinda statsobligatio-
ner sasom betalningsmedel vid erliggande av skatt till staten;

nr 35, 1 anledning av vickta motioner om ritt 1 vissa fall fér varnpliktiga
till anstdnd i avseende & indrivning av dem paforda skatter; och

nr 36, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till férord-
ning om krigskonjunkturskatt for &r 1943, m. m., jimte 1 dmnet vickta mo-
tioner;

forsta lagutskottets utlatanden:

nr 40, 1 anledning av vickta motioner om revision i visst syfte av stads-
planelagstiftningen;

nr 41, 1 anledning av vickta motioner angiende viss #ndring av lagen om
sterilisering; och

nr 42, 1 anledning av viackt motion om #ndrade bestimmelser angiende
utldnnings tagande eller kvarhillande 1 fangsligt férvar;

andra lagutskottets utldtanden:

nr 41, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om
fortsatt giltighet av allminna forfogandelagen den 22 juni 1939 (nr 293);

nr 42, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag an-
gaende fortsatt giltighet av lagen den 24 mars 1942 (nr 128) om férbud mot
bebyggelse till hinder for forsvaret; .

nr 43, i anledning av vackta motioner angdende férslag till ny vigtrafik-
stadga; och

nr 44, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om
andring 1 vissa delar av lagen den 20 oktober 1939 (nr 732) med sirskilda be-
stdmmelser angéende tillfallig vattenreglering; samt

jordbruksutskottets memorial och utlatanden:

nr 43, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under nionde
huvudtiteln gjorda framstillning angéende anslag till Ersittning till statens
allménna fastighetsfond: Byggnadsstyrelsens delfond;

nr 44, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under nionde
huS\Edtiteln gjorda framstillning angdende anslag till Veteringrinrittningen
1 Skara;

nr 45, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag for un-
dersokningar rérande foérbittrad vattenavrinning frin Ringsjon 1 Malméshus lén;

nr 46, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende verenskommelse
om leverans av mul- och klgvsjukevaccin fran Danmark till Sverige;

nr 47, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende férsaljning av
vissa lektorsprebendefastigheter;

nr 48, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende upplatande av
kronotorp & vissa kronoparker m. m. jimte i #mnet vickta motioner 3
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or 49, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende det statsunder-
stodda bekiampandet av smittsam kastning hos notkreatur;

nr 50, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende anslag till sér-
skilda atgirder for frimjande av skogsbrandskyddet;

nr 51, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende avtal rérande
gruvskogarna i riket jimte 1 4mnet vickta motioner;

nr 52, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende forsiljning av
mark frin vissa kronoegendomar m. m.; och

nr 53, angiende kamrarnas skiljaktiga beslut i friga om anslag till upp-
lyzningsverksa,mhet rorande forsknings- och forsoksarbetet pa jordbrukets om-
rade.

§ 13.

Anmildes och godkindes foljande forslag till riksdagens skrivelser till Ko-
nungen, nimligen

fran bevillningsutskottet:

or 285, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med {forslag till forord-
iilng om 18t att anvinda sackarin vid tillverkning av maltdrycker av andra

assen;

fran forsta lagutskottet:
nr 268, i anledning av vickt motion angiende viss andring av stadsplane-
lagen; samt

fran andra lagutskottet:

nr 282, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag angé-
ende forlingd giltighet av gillande indelning i ortsgrupper jimlikt lagen den
98 juni 1935 (nr 434) om folkpensionering;

nr 283, 1 anledning av vickt motion angdende ritt for fattig, & sanatorium
vardad lungsjuk att for personligt bruk uppbira del av sjukpension, m. m.;

och
ar 284, i anledning av vickta motioner om vissa indringar 1 férordningen

om modrahjalp.

§ 14.
Justerades protokollsutdrag.

§ 15.

Avgavos foljande motioner, nimligen av:

herr Andersson i Vigelsbo m. fl., nr 445, i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position, nr 283, angiende anslag till dtgirder f5r arbetsmarknadens reglering
m. m.; samt

herrar Larsson 1 Karlstad och Hedlund i Ostersund, nr 446, 1 anledning av
Kungl. Maj:ts proposition, nr 293, med forslag till férordning angdende dyr-
tidstillagg at vissa ersittningstagare enligt lagen om férsikring for olycks-
fall i arbete m. m.

Dessa motioner bordlades.
Kammarens ledamoter &tskildes hirefter kl. 12.57 e. m.

In fidem
Sune Norrman.
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Tisdagen den 8 juni.
Kl. 4 e. m.

Férhandlingarna vid detta sammantride leddes av herr forste vice tal-
mannen,

§ 1.

Justerades protokollet £5r den 2 innevarande juni.

§ 2.

Féredrogos var efter annan foljande pd kammarens bord liggande motioner;
och remitterades dirvid:

till statsutskottet motionen nr 445 av herr Andersson i Vigelsbo m. fl.; samt

till behandling av lagutskott motionen nr 446 av herrar Larsson 1 Karlstad
och Hedlund i Ostersund.

§ 3.

Firedrogos, men bordlades ater konstitutionsutskottets utlatanden nr 12—14,
statsutskottets utlitanden nr 146—157, sammansatta stats- och forsta lagut-
skottets utldtanden nr 2—5, bevillningsutskottets betinkanden nr 34—36, forsta
lagutskottets utlitanden nr 40—42, andra lagutskottets utlitanden nr 41—44
samt jordbruksutskottets memorial och utlitanden nr 43—53.

§ 4.

Herr andre vice talmanmen erhsll pa begiran ordet och yttrade: Herr
talman! Jag hemstiller, att kammaren ville besluta, att tvd ginger bordlagda
drenden & morgondagens foredragningslista skola uppforas i foljande ordning,
nimligen forst jordbruksutskottets utlitanden och memorial nr 43—53 samt
darefter dvriga drenden i den ordning, i vilken de finnas upptagna pé dagens
féredragningslista.

Denna, hemstillan bifslls.

§ 5.

Anmildes och godkéindes statsutskottets forslag till riksdagens skrivelser ill
Konungen:

nr 269, i anledning av vissa av Kungl. Maj:t i statsverkspropositionen gjorda
framstillningar om anslag for budgetiret 1943/44 11 ersittning till postverket
for befordran av tjinsteférsindelser m. m. Jamte i mnet vickta motioner;

nr 270, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angédende elektrifiering av
jarnvigslinjen Ostersund—Storlien jamte i dmnet viickta motioner;

nr 271, i anledning av Kungl, Maj:ts proposition angdende férvirv av Karls-
hamn—YVislanda—Bolmens Jirnvig m. m.;

nr 272, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende sverenskommelse
med Vinersborgs stad om reglering av vissa brofrigor m. m.;

nr 273, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag fér bud-
getétr:t 1943/44 #l1 telefonstationsbyggnader i Hisselby villastad och i Lin-
nersta;
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nr 275, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende indrad organisa-
tion av det centrala sjukhusarkivet m. m.;

nr 276, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende anslag for budget-
dret 1943/44 i1l August Abrahamsons stiftelse for slsjdlararutbildning;

nr 277, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende statsbidrag till
forlossningsvarden samt den forebyggande médra- och barnavérden;

nr 278, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende overskridande
av viss anslagspost i envar av de for riksforsikringsanstalten, for lansstyrelser-
na, for landsfiskalerna m. fl., for poliskéren i Boden samt for Iuftskyddsinspek-
tionen faststillda avléningsstaterna;

nr 279, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende anslag for bud-
getaret 1943/44 till statens hyresrdd;

nr 280, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende anslag for bud-
getiret 1943/44 till utbyggande av karolinska sjukhuset m. m. jamte 1 amnet
vickta motioner;

nr 281, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende anslag fér bud-
getaret 1943/44 till karolinska sjukhuset och serafimerlasarettet jimte 1 Amnet
vickta motioner;

nr 286, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende ersattning till
barnavirdsnimnderns fér bidragsférskott; och

nr 287, i anledning av viickta motioner om anslag f6r budgetaret 1943/44 till
insamlande och bearbetande av uppgifter angdende de lungsjukas levnadsfdr-
hillanden i Sverige.

§ 6.
Justerades protokollsutdrag.

§ 7.

Avgsvos foljande motioner, ndmligen av:

herr Bergstrom m. fl., nr 447, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr
302, angdende Skanska pansarregementets forlaggning m. m.;

herr Severin i Stockholm m. fl., nr 448, i anledning av Kungl. Maj:ts propo-
sition, nr 309, med forslag till férordning om viss skattefrihet f6r krigsrisker-
sittning till sjomén;

herr Werner, nr 449, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 323, med
forslag till forordning med sirskilda bestdmmelser betriffande taxering for in-
komst av under ar 1943 stormfilld skog;

herr Pettersson i Dahl m. fl., nr 450, i anledning av Kungl. Maj:ts propo-
sition, nr 291, med forslag till lag om dyrtidstillage under budgetéret 1943/44
& folkpensioner, invalidunderstéd och barnbidrag, m. m.;

herr Persson i Stockholm m. fl., nr 451, i anledning av Kungl. Maj:ts propo-
sition, nr 320, med forslag till lag angéende begrinsning av dyrtidstilligg &
16n och pension, m. m.; och

herr Senander m. fl., nr 452, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 243,
angdende anslag till férbdttrande av bostadsforhallandena.

Dessa motioner bordlades.
Kammarens ledamdter &dtskildes harefter kl. 5.08 e. m.

In fidem
Sune Norrman.



